CSsIRKES FERENC — SUDAR BALAZS®

Ulu Madzsar, Kicsi Madzsar

¢s a Derbend-name
A kaukazusi Madzsar nevii telepiilések kérdéséhez

A Derbend-name — Derbend torténete — cimii munka a Kaszpi-tenger mellett
tekvé fontos er6dvaros, Derbend historidjanak egyes részleteit beszéli el. Az
eurdpai tudosvilag el6tt Nagy Péter orosz car kaukazusi hadjarata 6ta ismert,
a magyar kutatok pedig azért figyeltek fel ra, mert egyfeldl foglalkoztatta
Oket a kaukazusi magyar jelenlét, masrészt pedig azért, mert a munkiban
két telepiilés neveként is szerepel a Madzsar. Az elsd, Julius Klaprothhoz
kothet$ forditasok megjelenése utin viszonylag gyorsan felfedezte Horvat
Istvan, O-Gyallai Bese Janos, Jerney Janos, majd Kallay Ferenc.! Nem meg-
lepd, hogy a magyarsig torténetének keleti forrasait gytijt6 Repiczky Janos
leforditotta és kiadasat tervezte.? Korai haldla utdn a feladatot az Akadémia
torténettudomanyi osztalya Podhorszky Lajosra bizta, de a kiadas végiil el-
maradt.? Mindemellett a munkardl a magyar tudosvilag cseppet sem feled-
kezett meg: a szazadfordulén Kuun Géza, Munkacsi Bernat és Zichy Jens
hivatkoztak rd elGszeretettel,* azutdn a turkolégus Németh Gyula és a fold-
rajztudos Bendefy Liaszl6 hasznalta, majd Czeglédy Karoly munkaiban talal-
kozunk vele, Gjabban pedig Matéfty Atilla forgatta.® A kaukizusi magyarsig
kérdése azonban a torténeti kutatasokban hattérbe szorult, nem meglepd,
hogy a mtivet tijabban a szakman kiviili érdekl6d6k fedezték fel maguknak.¢

A kronika — torténeti értékein tal — magyar szempontbol mindenképpen
fontos, hiszen benne két, Madzsar nevii varos is emlitésre keriil. Ezen ada-
tok kortiltekintS értékelése azonban mindezidaig elmaradt, ahogy a munka
forditdsa sem keriilt a magyar kozonség elé. Mint alabb latni fogjuk, a kérdés

A forditast Csirkés Ferenc készitette, a tanulmanyt és a jegyzeteket Sudar Baldzs irta.
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5 Németh, 1991, 306-307 (az eredeti 1930-ban jelent meg); Bendefy 1942, 28-29; Czeglédy
1955, 138; Czeglédy 1959, 123; Czeglédy 1960, 86; Matéfty 2013, 18-19.

6 Helilov—Nyitray 2008, 7-36.
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sokkal Osszetettebb, mint elsé pillantdsra tlinik, szimos vonatkozasa pedig
a munka kritikai kiadasanak hianyaban csak feltételesen oldhat6 meg. (Ilyen
kiadas eddig nem késziilt.) Tanulmanyunkban a jelenleg rendelkezésre all6
eszkozok felhasznalasaval probalunk valaszokat taldlni a legalapvetSbb kér-
désekre.

Kéziratok, kiadasok

A Derbend-name akkor keriilt az eurdpai kutatok latokorébe, amikor Nagy
Péter orosz car 1722-ben elfoglalta Derbendet, és az ottani uralkod6, Imam
Kuli kin a varos kulcsai mellett a mi egy példanyit is dtadta neki. Els6 em-
litése Theophilus Sigifrid Bayer német akadémikustol szarmazik 1726-bol,”
elsé forditasait Julius Klaproth készitette német és francia nyelvre az 1810-
es évektdl kezdve,® majd a munkat egy derbendi szarmazasa tudés, Mirza
Kazim-beg (Alexander Kaszimovics Kazembek) vette alapos kritikai vizsgalat
ala, aki tobb kéziratot Gsszevetve, bSséges jegyzetekkel és angol forditissal
tette kozzé a szoveg egyik — sajat tulajdondban 1évé —, torok nyelvi valtoza-
tat 1851-ben.? Az els6 orosz forditast 1898-ban Makszud Alihanov-Avarsz-
kij készitette el, az orosz birodalom tibornagya, egyben a térség, Hunzah
sziilotte.10 Ujabb forditas késziilt egy arab nyelvii valtozatrél M. Sz. Szaidov
és A. R. Sihszaidov részérSl 1980-ban, 1993-ban pedig G-M. R. Oraza-
ev adta ki a szentpétervari Rumjancev-kézirat szovegét alapos jegyzetekkel
ellatva, orosz forditasban.!' A Derbend-namét szamos kaukazusi nyelvre is
atiiltették mar a 19. szazadban (laz, dargin, avar, kumiik).

Az irasmlinek ma mar tobb mint 40 kézirata ismert, arab, perzsa és torok
(tobbféle dialektusban) nyelven.'? Sajnos tényleges szovegkiadas Kazem-beg
munkdja 6ta nem latott napvilagot, és a kéziratok Osszevetése, elemzése
sem tortént meg. Igy nem tudhat6, hogy melyik a legkordbbi példany — a
datdltak koziil a szentpétervari Szaltikov-Sedrin kézirattaré lehet az, amely
1687 /1688-ban késziilt.!3 Nem viligos, hogy az eredeti szoveget milyen
nyelven fogalmaztik meg, készitésének ideje szintén erésen vitatott. Ez a
helyzet a levonhat6 kovetkeztetések szempontjabdl komoly problémat je-

7 Bayer 1726; Bayer 1770, 122-125. A Kubad-Antsirvin torténetet idézi.
8 Klaproth 1812, I, 429-430; Klaproth 1829, 439—467.
9 Kazembegl851.

10 Alihanov-Avarszkij 1898.

11 Szaidov-Sihszaidov 1980; Orazaev 1993.

12 Barthold 1973.

13 Dorn-Rost 1852, 479 (no 541). Toredék, 1687-es példany.
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lent, mert mint majd latni fogjuk, a szoveg alakuldsanak tobb fazisa kiilonit-
het6 el, s az sem kozombos, hogy a kiillonboz6 nyelveken 1étez6 variansok
milyen viszonyban allnak egymassal. Mindeme nehézségek miatt megalapo-
zott allitdsokat nem konnyl megfogalmazni a mtivel kapcsolatban.

A kovetkezSkben négy publikilt szovegvaltozattal fogunk dolgozni:

— Rumjancev-kézirat, 1815 /6 (t6rok nyelvi, orosz forditisban)#

— Kazembeg kézirata, datlatlan (t6rok nyelvl, az eredeti szoveg arab
betds kiadasa és angol forditasa)!®

— Julius Klaproth kézirata, Berlin (torok nyelvi, francia forditasban)!©

— Makszud Alihanov-Avarszkij szovegvaltozata (torok nyelvi, orosz for-
ditasban)!”

— utalas szintjén ismert a Rumjancev-kézirathoz nagyon hasonlé szent-
pétervari kézirat (1810).18

A szoveg tartalma

A rendelkezésiinkre all6 szovegek nem egyetlen szoveghagyomanyt,/szoveg-
allapotot képviselnek. Néhany esetben szerepel példaul egy bevezets, amely
a torok nyelvi valtozat létrehozdjaként Muhammed Avabi Aktasit nevezi
meg. Az érdemi szoveg elsG része (1) Kavad szaszanida kirdly és az isme-
retlen kazar kagan lednya kozotti hazassagot, majd a derbendi fal felépitését
meséli el, amelynek kornyezetét azutan Antsirvan épittette ki szamos eréd-
del. A torténet egyértelmiien a perzsa védekezésrdl szol a sztyeppei erékkel
szemben. Anusirvan haldla utin (579) azonban a kazarok tobbszor feldul-
jak a vidéket, ezért Mohamed maga kiild fegyvereseket a térség védelmére.
A kovetkezd rész (2) mar a muszlimok és a kinaiak harcarél szol: a kalifak
hadvezére, Szalman Bahili kiizd meg a kinai kagan seregével. Otnapos véres
csataban alulmarad, és martirhalalt hal. A torténet szerint negyven tirsaval
Derbendben van eltemetve, sirjuk zarindokhely. A kazarok itt melléksze-
replSk, csak a két kivérzett fél tavozasa utan jelennek meg a szinen, és ve-
szik be Derbendet. A harmadik torténet (3) azt meséli el, hogy Maszlama,

14 Moszkva, Orosz Allami Kényvtir, Rumjancev-gytjtemény, 833. Kiadasa: Orazaev 1993.

15 Kazembeg, 1851.

16 Klaproth, 1829. Klaproth egy berlini kéziratra hivatkozott, amelyet azonban a kézirattar
katalogizal6ja, Wilhelm Pertsch nem taldlt meg (Pertsch 1889, 33). Elképzelhetd, hogy
Klaproth az egyik, 1828-ra datilt Szentpéterviri kéziratot haszndlta (Dorn—-Rost 1852,
297 [no 308]).

17 Alihanov-Avarszkij 2007.

18 Orazaev 1993.
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Valid kalifa testvére hogyan foglalja el Derbendet csellel a kazdroktél. Mivel
ugy vélte, hogy az erdsség tal messze van a muszlim tartomanyoktol s ezért
védhetetlen, leromboltatta azt. Am a kazarok visszatértek, és Gjra felépitet-
ték. Maszlama tehat ismét bevette, és immar kiépittette a varat. A negyedik
torténet (4) Aba Ubajda al-Dzsarrdh harcairdl szél, aki Pasa (Pasenk, Pa-
sanek) kazar herceg ellenében védi a varost, majd ellentdimadasba megy at,
és észak felé Gzi a kazarokat, tovabbi Gjabb er6ditményeket szerezve meg.
Ezutan (5) ismét Maszlamaval talidlkozunk, aki kiépiti a virost, mecseteket
emel benne, majd Dagesztin irtinyaba folytatja a hoditast, és ott megszer-
vezi a tartomdnyt, kirdja az adét. Utdna (6) Marvant, az Gj kormanyzot
latjuk, aki alatt rendben zajlanak az események. Az abbaszida idSkben, 754-
ben a kazarok Gjboél megostromoljak Derbendet (7), de visszaverik Gket, a
kornyék eréditményeit pedig felgjitjak. Innen a torténet szétesik, egy-egy
epizdd olvashaté Hartn ar-Rasid idejébdl, majd a 11. szazadbol. Az utol-
s6 datum mar a térségben megjelend szeldzsukokhoz és az 1064-es évhez
kothetS. A torténet végén allo bejegyzések egy-egy magaban dllo eseményt
(sobanya-jarulék) mesélnek el vagy egyes helyekhez (sirok) kapcsolddnak,
torténeti folyamatokat nem abrazolnak. A kiilonbo6zé szovegekben a datu-
mok meglepGen egységesen — latni fogjuk, tobbnyire hibasan — szerepelnek.
Ezek a muszlim id6szamitas 41., 64., 70.,73.,103.,114., 115., 118, 120.,
132.,136., 146.,160.,173., 187, 190., 205.,270,/272.,290., 320., 325.,
430., 436., 437. és 456. évei. A kilonbségek inkdbb a sorozat vége felé je-
lentkeznek, és jol lathatd, hogy a 205-6s datum — a keresztény idGszamitas
820,/821. éve — utan nagyon megritkulnak. (Az egyezGen jelentkezS hibak
k6z0s szoveghagyomanyra mutatnak. )

Mig a szoveg elsé fele a kiilonb6z6 hozzaférhetd valtozatokban a stilaris
kilonbségek ellenére tobbé-kevésbé egységes, a mi a kiilonboz6 kéziratok-
ban tobbnyire kiillonb6z6 helyeken ér véget. Kazembeg példanya példaul a
320-as datumig (932), Dorné 436-ig (1044) tartalmaz bejegyzéseket. A bi-
zonytalan zarlat egyértelmden a szoveg utdlagos toldozgatasara, kiegészité-
sére utal.

A torténelmi hattér: arab—kazar haboruak!®

A nyugati tiirkdk — soraik kozott talan mar a kazarokkal — el6szor a bizan-
ci-szaszanida haboruk idején vezettek timadasokat dél felé a Kaukazus tér-

19 Az eseményeket Blankinship nyomdn foglaltam 6ssze. Blankinship 1994, 106-108, 121-
125, 149-155, 170-176.
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ségében. Elfoglaltak Derbendet is, majd Tiflisz (Tbiliszi) felé portyaztak, s
632-re valamiféle laza kontrollt gyakoroltak a kaukazusi Albania felett.

A muszlim héditok 640-ben érték el a Kaukdzus térségét: elészor Or-
ményorszagot tamadtik meg Sziria fel6l. 642-ben Abdalrahman ibn Rabia
vezetésével attortek a hegységen, 651,/652-ben pedig a kazar Balandzsarig
hatoltak, ahol azonban stlyos vereséget szenvednek: a csatiban meghalt Ab-
dalrahman testvére, Szalman is. A hoditds tehat megakadt: a kazdrok tartot-
tak a (Nagy) Kaukazus vonalat, és id6rdl idGre a hegységtdl délre is megje-
lentek, az ottani arab hatalmi pozicidkat gyengitendSs. Muszlim részrdl az
azerbajdzsani, sirvani teriiletek konszolidalasa volt a {6 cél, dm ha lehet&ség
adoédott, portydkat vezettek a hegységen tulra, Kazariaba is. 654,/655-ben
Habib bin Maszlama inditott hadjaratot északra, de a tdmadast a kazarok
visszaverték.2? A hadmdveletek lelassuldsahoz vezettek az arab belhaboruk is,
amelyeket kihasznalva a kazarok tobb ellentamadast is inditottak (661, 683,
685). 662-ben a parthus eredetdd Mihrdnida-dinasztiabdl szairmaz6 Dzsu-
vansir (637-680) kaukazusi alban fejedelem vereséget mért rajuk, de azutin
arabellenes szovetséget kotottek, amelyet hazassaggal is megpecsételtek. Az
egytittm(ikodés az alban fejedelem haldldig érvényben maradt.?!

A 7. szazad utolsé harmaddban azonban a bizdnciak mads iranya leko-
tottségeit kihasznilva az arabok bekebelezték Orményorszagot, igy hosszt
arab—kazar front jott Iétre: megindult a vetélkedés a kaukdzusi tertiletekért.
713/714-ben Maszlama bin Abdalmalik, az omajjadok generilisa megho-
ditotta Derbendet, majd tovabbvonult észak felé, de a kaukiazusi hunok??
alavetése nem jart sikerrel. Az akciot tobb kazar ellencsapds kovette Azerbaj-
dzsianban. A komoly habora 721 telén kezd6dott meg, amikor nagy kazar
sereg tort be Orményorszagba, és 722 februdrjiban megverte a féleg sziri-
aiakbol all6 arab erdket, amelyeket Milak ibn Szaffar Bahrani vezetett. Jazid
kalifa (720-724) belatta, hogy komolyabb timogatasra van sziikség, ezért
al-Dzsarrdh ibn Abdallah sziriai helytartot kiildte a térségbe komoly sereg-
gel, aki kijavittatta Derbendet, és Balandzsarig nyomult el6re. A varost ke-
mény harcban bevette, de a kazar fGsereggel nem tudott megiitkozni, ezért
visszavonult a Kaukizustol délre. A kazarok ellentimadasba mentek at, de
724 februdrjiban egy tobbnapos csatiban Dzsarrah megverte ket a Kura
(Kur) és az Arasz (Araksz, Arax) folyok kozott, majd a Dariel-hagon atkelve

20 A korai kaukdzusi hadjiratok id6rendjéhez: Czeglédy 1959, 121-126.

21 Erdekesség, hogy a Movsés Dasxuranc’inak (vagy Katantakwac’inak) tulajdonitott kréni-
ka itt a kazdrokat hunoknak is nevezi, mig orszdgukat vagy birodalmukat T’urkastan né-
ven adja meg, és a Kaukdzus északi elSterébe lokalizdlja. Errdl ldsd b&vebben: Dasxuranc’i
1961, 120, 122-124; Katankatwac’i 1983, 186-187, 190-192; Nagy 2012, 12-14.

22 A kaukdzusi honok a Derbend és Tarku (Mahacskala) kozotti partszakaszt laktak. A musz-
lim forrasokban rendre kajtak néven szerepelnek (Czeglédy 1955).
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Kazdridba csapott be. 725 elején Hisam kalifa (724-743) testvérét, Masz-
lamét nevezte ki kormanyzoénak, aki azonban csak egyik bizalmas emberét,
Harith-t kiildte a hatarvidékre. 726-ban a kazar kagan fia, Bardzsik vezetett
tamadast Albanidba, de sikerteleniil ostromolta az alban févarost — egyben
a helyi muszlim centrumot —, Warthant, majd visszavonulni kényszeriilt az
Arasztdl északra. Az események stlydnak novekedését jelzi, hogy a késGbbi-
ekben Maszlama és maga a kagdn is megjelent a térségben. 727-ben Masz-
lama kelt at a Dariel-hagon, kazar teriileten mand@verezett, majd a tél miatt
visszatért. 728-ban megismételte tdmaddsat, sikeriilt csatdra kényszeritenie
a kagant, akit hosszu, rossz idgjarasi koriilmények kozott vivott csatiban
megvert. Eredményeit azonban nem tudta kiaknazni, visszavonuldsa a ka-
zar rajtatitések miatt menekiilésbe torkollott. Bar Maszlama tamado politikat
folytatott, tevékenysége végsG soron mégis a kazar fennhatdsig meger$so-
dését eredményezte az Eszakkelet-Kaukdzusban. Ezért levaltottik, posztjat
Dszarrah al-Hakami vette at. 730-ban Dzsarrah attort a Dariel-hagén, és a
fontos kazar varost, Bajzaat timadta meg, de a kazarok Tarmacs nevii vezé-
re visszaverte, a hadmiveletek pedig ismét Albaniaba keriltek at. Kozben
Bardzsik vezetésével egy masik kazar kontingens messze délre, Ardabilig
nyomult, ahol 730 decemberében Dzsarrdhot hiromnapos csatiban tonkre-
verték, a varost és a kornyéket kifosztottak. Ez volt a legstlyosabb tamadas,
amely a Kalifatust addigi torténete soran érte, nem meglepds, hogy Hasim
komoly hadsereget kiildott a térségbe Szaid bin Amr vezetésével. O ugyan
sikerrel vette fel a harcot, de a kalifa testvére, Maszlama irigysége miatt be-
bortonozték, az iranyitast pedig ismét Maszlama vette at. Ujra megszervezte
Albania tartomdanyt, majd az er@sen védett Derbendet megkeriilve északra
ment, bevette Szamandart és Balandzsart, a kagan seregét megverte — a ka-
gan megsebesiilt, testvére, Bardzsik elesett —, majd visszafordult, és még egy
ellentdmadast is elharitott. A varos vizkészletének megmérgezésével bevette
Derbendet, és katonai kolénidt hozott 1étre benne. Télen a kazarok vissza-
vették varosaikat, ezért Hasim levaltotta Maszlamat, és Marvant — a késébbi
utolsé omajjad kalifit — nevezte ki a helyére. Marvan stabilizalta a kaukazusi
tejedelemségek hiiségét, majd hosszabb erégy(jtés utan, 737-ben nagy had-
jaratot vezetett északra: a Dariel-hagén és Derbenden at egyszerre lendiilt
tamadasba, elSretort a Volgdig, atkelt rajta, és tonkreverte a kagan hadait.
A tarkan meghalt, a kagdn pedig békét kért és attért az iszlamra. Jollehet
¢ sikerek nem hoztak tartés eredményt, Kazaria térdre kényszeritése nem
sikertlt, viszont hosszabb idére stabilizalta a két allam kozotti frontvonalat.
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A Derbend-name és a torténeti események

A md informacidi és a torténelmi adatok kozott rengeteg kisebb-nagyobb
ellentmondas mutatkozik. A madsodik torténet Szalmanja példaul a Der-
bend-name szerint az omajjadok idején tevékenykedett, a valésagban azon-
ban koribban miikodott. A harmadik és az 6todik torténet Maszlama ibn
Abd al-Malikja mar a szovegben 6nmagaban is ellentmondasosan szerepel:
egyrészt a 630-as, masrészt a 680-as évek kapcsan emlitik, a torténelmi sze-
mély ezzel szemben a 720-as évek meghatirozé figurdja volt. A negyedik
torténetben olvashatunk Ubajda al-Dzsarrahrol, aki valéban a térségben —
de nem Derbend kozvetlen kornyékén — miikods hadvezér volt, és a jel-
zett idGpontnal joval korabban, a 7. szazad kozepén volt aktiv. Kiilonos a
szaszanidak és a kazarok ellentéte is, hiszen az utdbbiak csillaga csak joval
az Irani Birodalom bukdisa utin, a 680-as években emelkedett fel: a miiben
egyértelmden az els6 Tiirk Kaganatus és déli szomszédjanak a kapcsolatai je-
lennek meg. Ugyanigy fantasztikus elemnek tlinik a kinai ,,kagan” seregeinek
felbukkandsa is, akikkel ugyan az arabok komoly 6sszettizésekbe keveredtek,
de nem itt, hanem Kézép-Azsia keleti végében, a legnevezetesebb a Talasz
foly6 menti csata volt 751-ben.

Ha azonban tiizetesen megvizsgaljuk ezeket a problémakat, tobbnyire
kideriil, hogy nem teljesen 1égbdl kapottak az informacidk, legteljebb kisebb
nagyobb félreértések terhelik Gket, vagy egyszerlien elirasok eredményei.
Egyes arab kronikak szerint példaul Szalman 752-ben, tehat mar valéban
az omajjad id6kben esett el. Ubajdd ugyan nem tevékenykedett a derbendi
régidban, aktiv volt viszont egy Ukba nevidl hadvezér. Kettgjiik osszekeve-
rését nyilvinvaldéan a névhasonldsag és az azonos melléknév (al-Dzsarrah —
’sebész’) okozta. Tovabba az arab torténetirdk valéban tigy tudtak, hogy a
kaukazusban a ,kinaiak”-kal kellett megkiizdeni, talan nem is egészen alap-
talanul: az I. Tirk Kaganatus bukasa utin a kozép-azsiai teriiletek valéban
Kina fennhatésaga ala kertiltek, s ott kinai kormanyzosagok jottek létre. Et-
t6l a térség etnikai vagy kulturalis arculata természetesen nem viltozott meg,
politikai statusza viszont igen; az arab torténetirds minden bizonnyal erre re-
agalt. Az évszamok pedig gyakran egyszer( eliras eredményei is lehetnek. (E
problémakra a forditas labjegyzeteiben tériink ki.) Mindezeket figyelembe
véve a Derbend-name szovege jol egyeztethets a torténelmi eseményekkel,
és igy vizsgalhatéva valik a munka mogott meghtzodo szerzoi szandék is.

A md salypontjai a kovetkezSk: 1. A derbendi fal felépitése a szaszani-
dak idején. 2. Az els6 arab—kazar haboruak (2. torténet). 3. A masodik arab—
kazdr habor els§ szakasza 713-t0l 728-ig (3-5. torténet). 4. Kisebb, Ossze
nem fiiggd, torténeti vonulatot ki nem rajzolo epizédok a varos életébsl
1064-ig. A térség torténelmi eseményeivel Osszevetve kidlté a Maszlama ide-
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jével, nagyjabol 15 évvel foglalkozé szakasz, amelybdl szamos eseményrél
értestiliink nagy részletességgel: e rész a mi tobb mint felét teszi ki. Még
teltin6bb, hogy 728 koriil megszakad a torténet, pedig a kazar haborak
nagy eseményei még csak most kovetkeznének: Dzsarrah sulyos csataveszté-
se és halala, valamint Ardabil és teljes Azerbejdzsan kifosztasa 730-ban, ami
a kalifatust ért addigi legstlyosabb kiilsé timadasnak szamitott. Nem olvas-
hatunk Maszlama ellencsapasar6l 731-ben, s meg sincs emlitve Marvan 737.
évi nagy, a késébbieket meghatarozé hadjirata sem, amikor a kazar févarost,
Etilt is elfoglalta, s a kagant muszlim hitre téritette: ez pedig kétségkiviil az
egyik legfontosabb esemény a térségben, rdadasul az arab seregek egy része
Derbenden vonult keresztiil. Roviden 6sszefoglalva: a Derbend-name a varos
wédjegyére”, a fal felépitésére koncentral, majd lényegében a 713-728 ko-
zotti id6szak torténéseit meséli el.

Mindez annyit jelent, hogy a Derbend-namébol nem ismerjiik meg még
a szlikebb térség — példaul az Eszakkelet-Kaukazus — torténetét sem, az in-
formaciok csak Derbend szempontjabdl érdekesek, ami persze aligha vethetd
egy lokalis kronika szerzéjének a szemére.?? A 728 koriili cezura is figyelemre
mélté: Derbend torténete sem érdekes teljes terjedelmében, csak a fal és az
eréditmény, illetve az elsé imahelyek étrejotte, majd pedig az arab hoditis
stabilizdl6dasa fontos a szerzének. Mar az egyébként részben targyalt maso-
dik arab-kazar habort nagy gy6zelmei sem keltik fel az érdekl6dését, hiszen
ekkor a kiizdelem jéval Derbendtdl északra folyt. Igy azt mondhatjuk, hogy
a szerzG figyelme lényegében csak a kezdetekre iranyul.

Am kitapinthatunk egy mésik vonulatot is a szerkesztésben, ez pedig a
»civilizalt vildg” (a perzsak majd a muszlimok), azaz a ,,dél” védekezése az
északi barbar betorések (kazarok) ellen. Igy tulajdonképpen a szdszanidak és
a kalifatus nem egymas ellenfelei, hanem folytatéi: az a tény, hogy a torténet
sordan a muszlimok felszamoltak a Szaszanida Birodalmat, emlitésre sem ke-
riil, s6t, mintha a feltorekvd 4j hatalom (a kalifatus) a hanyatlé régi (a Szasza-
nida Birodalom) segitségére sietne. Azaz az arab—irani torésvonal eltdnik, és
helyette egy észak—déli ellentét keriil kidomboritasra. E tekintetben még a
muszlim hit terjesztése sincsen tulhangsulyozva: arrél, hogy a szaszanidak
zorodsztridanusok voltak, szemérmesen hallgat a szerz6, mig persze a kazarok
idénként megkapjak a ,,pogany” jelzét.

23 A lokdlis krénikakra dltaliban: Melville 2000. Nem tekintjiik feladatunknak, hogy a Der-
bend-namét elhelyezziik ebben a kontextusban.
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A szoveg rétegei

Tobb kézirat (Klaproth, Rumjancev) tartalmaz egy bevezetést, amely pon-
tositja a mi keletkezésének kortilményeit.?* Eszerint egy bizonyos Muham-
med Avabi Aktasi készitette a munkat ,,Girej kin” héditasai idején, egy helyi
sambil — a kumiikok vezetGje — fianak, Csoban bégnek?® a parancsara, régi
perzsa és arab ir6k mivei alapjin, egyszerti torok nyelven. A szerzd allitolag
Enderiben, Dagesztan kozpontjaban élt, mellékneve pedig a kozelben allo
Aktas teleptilésre utal. Magaban a szovegben is taldlunk utalasokat a krimi
tatarok jelenlétére: mindezek alapjan joggal gondolhatjuk, hogy az Aktasi
nevéhez kothetd véiltozat legkorabban a 16. szdzad masodik felében-végén
keletkezhetett, amikor a krimi tatirok valéban beavatkoztak a térség torté-
netébe, az oszmanok kaukazusi hadmiveleteinek segéderdSiként. Az 1570-es
években példaul két krimi herceg is hosszasan jelen volt a régidban: Adil
Girjjt elfogtak, és perzsa fogsagban halt meg, testvére Gazi Girdj azonban
sikeresen megszokott, majd mar kanként tobb hadjiratot vezetett a Kauka-
zus vidékén. Raaddasul erésen érdekl6dott a torténelem és az irodalom irdnt,
ezért felmeriilt, hogy 6 volna a pontosan meg nem nevezett ,,Girej kan”.26
Elgondolkodtaté azonban, hogy a szoveg egyik passzusa szerint a sambil
Tarkuban tartja a székhelyét: a kozpont 1642-ben keriilt at a korabbi helyrdl,
Gazi-kumiikbdl ide, ez inkabb egy késébbi idGszakra utalhatna. Mas kutatok
szerint ,,Girej kan” Dimitrie Cantemirrel lenne azonos, aki részt vett Nagy
Péter hadjarataban, és szintén torténetirdi vénaval rendelkezett. Csakhogy
az orosz car személyesen kapott egy példanyt a munkabdl, és abban mir a
jelek szerint benne volt az omindzus el6sz0, igy a munkinak korabbinak kell
lennie. A kéziratok szamos apré részletben kiilonboznek, ezek 6sszevetése
val6szintileg elvezethetne az Aktasi-féle valtozat azonositisihoz, amely véle-
ményem szerint a 17. szizad masodik felében keletkezhetett.

Aktasi azt irja a bevezetSben, 6t azzal biztik meg, hogy egyszer(, koz-
érthetd torok nyelven fogalmazza meg a tudnivalékat Derbendrdl. A jelek
szerint az ismert perzsa és az arab nyelvl valtozatok azonban tartalmilag
javarészt egyeznek az 6 munkajaval. Ez két dolgot jelenthet. Egyteldl fordi-
tasok késziilhettek Aktasi m(ivébdl, s valoban tudunk ilyenrdl: Sejh Ali kdn
derbendi uralkod6 (1791-1819) parancsara valéban késziilt egy perzsa for-
ditas a 18. szazad legvégén vagy a 19. szazad elején. A masik lehetSség az,
hogy Aktasi valdjaban csak forditott, és egyes arab és perzsa szovegek téle

24 Kazembeg 1851, 225-226.

25 A 16. szizadban valoban miikodott egy Csobdn nevl bég a térségben, aki samhdl is volt
egyuttal. A hivatkozott személy azonban val6szintileg nem & volt. V6. Minorsky 1958, 7.

26 Qasimova 2011.
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fiiggetleniil 1éteznek. (O maga azt allitotta, hogy arab és perzsa munkak 4t-
dolgozasara utasitottak.)

Kazem-beg kimutatta, hogy a Derbend-nime szamos korai muszlim
krénikaval mutat kapcsolatot, ezek azonban leginkdbb tartalmi egyezések,
és egyszertien az is okozhatja 6ket, hogy ugyanazon eseményekrdl szélnak.
Két hasonld szovegbdl egyébként is nagyon nehéz egymdshoz valé pontos
viszonyukat meghatarozni.?” Az biztos, hogy pillanatnyilag nem ismeriink
olyan mitvet, amelyet kijegyzetelve a Derbend-niame elkészithetS lenne,
az ugyanis szamos, schol mashol meg nem taldlhaté informdciét hordoz.
A munka egyik jeles kutatdja szerint a szerzd nagyon kreativan hasznalta fel
forrasait, és tigyesen dolgozta 0ssze a helyi hagyomanyokkal.?® E szellemes
megfogalmazassal azonban nem jutunk messzire: ha példaul Aktasi lenne a
szerzG, akkor az még elképzelhetd, hogy korai muszlim krénikikat jegyzet-
eljen ki, de nehezen hihetd, hogy €16 helyi hagyomanyokra timaszkodhatott
volna, hiszen a leirt eseményektSl nagyjabodl ezer esztendd valasztotta el!
Amennyiben viszont Aktasi mara elveszett torténeti szovegekbdl dolgozott,
akkor munkaja tulajdonképpen egy korabbi ismeretanyag atmentésének is
tekinthetd.

De vajon kibonthat6-e a rendelkezésre dllé anyagbdl egy korabbi sz6-
vegéllapot? Ugy tiinik, hogy igen. Feljebb, a tartalom ismertetésénél lithat-
tuk, hogy a torténet elbeszélése 728 koriil megszakad, a masodik kazar—arab
habort nagy eseményei mar nem szerepelnek benne. Sz6 sem esik a térséget
uralo6 sirvansahokrél (861-1538) vagy a Derbendet igazgaté Hasimidakrol
(869-1068).% Eléggé kiilonos volna, ha egy viszonylag kései alkotd csak a
legkorabbi idGszakot dolgozna fel, majd az egyébként meglehetSsen viharos
torténetd térség eseményeirdl jobbara hallgatna, s csak egy-egy torténetet
villantana fel, lathatéan komolyabb koncepcié nélkiil, s azt is csak a 11. sza-
zadig. Mindez sokkal jobban érthet$ volna, ha egy viszonylag korai miivel
szamolhatnank. Ugyancsak korai alapszovegre utal a munka helynévhaszna-
lata is: rendre olyan nevek bukkannak fel benne, amelyek a 17. szdzadban
mar nem ismertek, ezért az dtdolgozok folyamatosan ezek magyarazatira,
lokalizalasara kényszertiltek.

A ’90-es évek végén egy orosz arabista, Sz. M. Prozorov a mi szer-
z6jét Juszuf al-Lakzi személyével azonositotta.?® Szerinte az 1089 ,/1090-
ben elhunyt szerz§ a helyi, derbendi elithez tartozott, a varos kadija (birdja)
volt, aki irodalmi munkassiggal is rendelkezett. Munkajabol jol lathatéan

27 A kérdés nehézségeire al-Azdi munkdja kapcsin: Robinson 2006.
28 Sihszaidov bevezet§je in: Alihanov-Avarszkij 2007.

29 Minorsky 1958 19, 122-128.

30 Prozorov 1998. Az azonositas levezetését sajnos nem taldltam meg.
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nem szimpatizalt a tartomany arab szarmazast dinasztidjaval, a Hasimidakkal
(szemben a masik derbendi krénikaval, a Tarib-i Sirvan u Derbenddel, amely
viszont kifejezetten Hasimida-parti).3! E tény viszont koriilbeliil ki is jeloli a
mi keletkezési idejét: 1068, a Hasimiddk bukasa és a helyi Aglabida-dinasz-
tia hatalomra kertilése utan keletkezhetett, nagy valészintiséggel az 1070-es
vagy ’80-as években. E datum szépen beleillik a térség helyi kronikdinak
soraba: al-Azdi munkaja (Moszul torténete) 933-945 kozott irédott,?? Nar-
sahi 950 koril vetette papirra Buhara torténetét, Ali ibn Zajd al-Bajhaki (Ibn
Funduk) Bajhak kroénikajat a 12. szazadban orokitette meg, csakigy, mint
al-Aszakir Damaszkuszét. Sirvan és Derbend 11. szdzadi torténetét pedig
mir emlitettiik.

Tovabbi kérdésként meriilhet fel, hogy vajon al-Lakzi 6nall6 mtvet
alkotott-e, vagy 6 is masolt: a szOveg tOrzsanyagat, a 710-es, 720-as évek
haboruit b6 harom és fél évszazad valasztja el a kronika feltételezett meg-
irasatol. Ezt az id&szakot persze jelentGs mértékben lefedi a Hasimida-di-
nasztia uralma (869-1068),%3 amelyet a szerz$ tudatosan negligilhatott, és
szantszandékkal nytalhatott vissza az Gket megel6z6 idGszakhoz, hogy sajat
dinasztidjanak hatalmi igényeit timogassa. Azonban igy is kérdéses, miért
nem beszél a 728 utani eseményekrdl, jollehet azok a térség szempontjabol
igen fontosak voltak. Ebben mindenképpen tudatossagot kell keresniink,
hiszen forrasai béven lehettek, Tabari nagy mive példaul mindenképpen a
rendelkezésére allhatott. Két eset lehetséges: vagy 6 is masolt, és az alapmd
szakadt itt meg, vagy csak és kizarolag a korai idGszakot kivinta megorokite-
ni. A kérdésrdl pillanatnyilag leginkdbb csak taldlgatni lehet, tény azonban,
hogy a m elbeszélésének fonala 728 koriil megszakad, utdna csak odavetett
jegyzetekkel, torténeti morzsakkal talalkozunk. Marpedig a kész munkak at-
dolgozisa, jegyzetekkel vald kiegészitése altalanos volt a kor gyakorlatiban.
Narsahi 10. szdzadi Buhara-torténetét Aba Naszr Ahmad bin Muhammad
al-Kubavi alaposan atdolgozta, amikor arabroél perzsara forditotta, és friss in-
formaciokkal litta el. De ugyanez tortént Derbend és Sirvan 11. szazadban
irott kronikajaval is: ezt egy oszman polihisztor — Miineddzsimbasi Ahmed
efendi — egészitette ki tovabbi informaciokkal a 17. szazadban. Efféle aktua-
lizalasok jol érzékelhetSk a Derbend-name kései szovegallapotaban is, ilyenek
példaul a kortirsak szamara mar kevéssé ismert, vagy egyenesen ismeretlen
helynevek lokalizalasi kisérletei és etimologiai magyarazatai. De értelmezhe-
t6k igy a 728 utani jegyzetek is. Erdekes példaul, hogy nem minden véltozat

31 Prozorov 1998.

32 Robinson, 2006, 529.

33 Dunlop 1967, 183-184; Minorsky 1958, 19-20, 122. Az els§ Hasimida a 700-as évek
végén tlinik fel a forrasokban.
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hossza azonos: a Szentpéterviron 6rzott perzsa nyelvl példany a katalogus
szerint csupan Hartn al-Rasid kalifa torténetéig, tehat a 8. szazad végéig
tart. A Klaproth dltal forditott berlini széveg még korabban, Mahdi kalifa
idején (775-785) ér véget. Kazembeg példinyaban az utols6é datum 932, és
egy utalas mintha a szeldzsukok megjelenésére vonatkozna. Mindezek alap-
jan nem zarnék ki egy 11. szdzad el6tti valtozatot sem, amelyet kiilonb6z6
modokon fejlesztettek tovabb. Taldn erre utalhat a md szemléletmodja is: a
szaszanida—arab ellentét eltiintetése esetleg egy perzsa szerzdt sejtet, aki az
iszlam vilagban keresi a sajat és népe multjanak a helyét. Efféle folyamatok
pedig a korai Abbaszida idGkre lehetnek jellemz6ek, amikor nagy erékkel
zajlott a perzsa mult beemelése a muszlim kultiriba. Mindezek alapjan ugy
vélem, hogy az alapszoveg talan a 9-10. szdzad tajékan keletkezhetett.
Torténeti szempontbol kevésbé érdekes, mégsem jelentéktelen az ere-
deti szoveg nyelvének a kérdése. Mint lattuk, biztosan késziilt egy forditas
torokre (Aktasi) és késGbb errdl perzsara. Muhammad Avabi Aktasi azt allit-
ja, hogy & arab és perzsa munkakat hasznalt fel. Amennyiben valés a 11. sza-
zadi megirds ténye és Juszuf al-Lakzi szerzGsége, akkor annak a valtozatnak
nagy valoszintiséggel arab lehetett a nyelve, hiszen Derbendbe komoly arab
kolonidt telepitettek a kalifak, és a térségben az arab amugy is hasznalatos
volt, e nyelven keletkezett a kozel kortars Tarib-i Sarvin uw Darband is.3*
Mindemellett természetesen korai perzsa valtozatokkal is szamolhatunk.

A két Madzsar

Szamunkra a Derbend-name a két Madzsar nevi varos emlitése miatt a leg-
érdekesebb, amelyek mogott talin népneviink rejlik. Mivel a térségben sza-
mos népnévi eredetii vagy legalabbis népnevet rejtd telepiilésnév talalhatéd
(Kazar, Tatdr, Szuvar vagy éppen a Kuma menti Madzsar), feltehetjiik, hogy
ez esetben is errdl van sz6.3° Kérdéses azonban, hogy hogyan is hivtak erede-
tileg e telepiiléseket, hiszen mar a torok nyelvl szovegekben is kétféleképpen
szerepelnek: torokiil Ulu és Kicsi Madzsar, perzsaul pedig Madzsar-i Bozorg
és Madzsar-i Ktcsek formaban. (Mindkét nyelven ugyanazt jelentik: *Nagy-
magyar’ és ’Kismagyar’.) Nem tudjuk tehdt, hogy az eredeti — vagy legalabbis
a korai — szovegallapotokban miféle név lehetett, a jelzéket lathatéan lefor-
ditottik, a Madzsar névrész viszont allandénak t(inik.

34 A kérdésrdl roviden: Peacock 2005, 208-209.
35 A népnévi eredetd helységnevek problematikdjirél: Racz 2016, 25-30.
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Kérdéses, hogy miota képezik részét a szovegnek e telepiilésnevek. Az,
hogy minden ismert valtozatban szerepelnek, raadasul lokalizalé és magya-
razé megjegyzéseket fliznek hozzajuk, mindenképpen eredeti voltukra utal.
Jollehet a kiilonféle szovegvaltozatok kozott jelentSs eltérések taldlhatok, a
Madzsar telepiilésnevek rendre ugyanott, ugyanazon széveghelyeken téinnek
fel: késébbi betoldds esetén ez nem feltétleniil volna igy. Osszefoglalva: min-
den jel arra vall, hogy a Derbend-name korabbi valtozatai tartalmaztik Ulu és
Kicsi Madzsar viarosok nevének valamelyik alakvaltozatat. Ez azért 1ényeges,
mert igy nem ok nélkiil gondolhatunk arra, hogy a név mongol kor elétti, s
amennyiben az al-Lakzi-féle redakcioéban is ott voltak, akkor ezek a Madzsar
névforma legkorabbi, legalabb 11. szazadi lejegyzései.’®

A kiilonféle valtozatokban a telepiilésnevek szovegkornyezete nem azo-
nos. Altalaban kétszer szerepelnek, egyszer a Antsirvin-féle épitkezések fel-
sorolasiban, masodjira pedig al-Dzsarrah kazariai hadjarata kapcsan. Ez alol
csak Klaproth forditasa kivétel, ahol csak Kicsi Madzsarrél olvashatunk az
arab hadjarat leirasa soran.?”

Kazem-beg szovegében semmilyen egyéb kozvetlen informacié nem
kotédik a varosokhoz, a tobbi viltozatban lokalizalasok és egy kisérétorténet
is olvashaté. Mivel a topografiai meghatarozasok aligha képezték az eredeti
szoveg részét, és egyaltalan nem biztos, hogy helyesek, érdemes elsé 1épésben
a telepiilésneveket tartalmazoé eseményekbdl kiindulnunk, majd ezen tapasz-
talatok tiikrében tériink vissza a késébbi lokalizacios kisérletek értékeléséhez.

A két viros megerdditése elsGként egy felsorolas részeként szerepel a
munkaban, amely Khoszrau Antsirvan szaszanida uralkodéhoz (531-579)
koti ezt, még annak hercegsége idején, tehat 531 elStt. A muszlim kréni-
kak altalaban egyetértenek abban, hogy a Kaszpi-tenger melletti Gt elzarasa
Kavadhoz ¢s fidhoz, Anusirvanhoz kothetd, bar egy id6 malva beleszovik a
Nagy Sandor-hagyomanyt is, a kaukdzusi falat azonositva a hires Iszkender
—azaz Nagy Sandor — faldval, amellyel Gégot és Magogot elzarta. Ez a fal a
narrativa szerint elpusztult, Kavidék egy sugallat hatasara talaltdk meg a ho-
mok alatt a romokat, és azokat épitették Gjja. Ellentétes forrasok hianyiban
mindenesetre elfogadhatéonak latszik, hogy Derbend megerdsitése valoban
a perzsa kiralyokhoz és a 6. szazadhoz kothets, ahogy arrdl egyébként egy
szerencsésen fennmaradt épitési felirat is tantiskodik.?® A stratégia viligosnak
latszik: a Kaukazust egy hosszt fal szeli ketté, amelyet er6ditmények vigyaz-
nak, és amelyen csak néhiny kapun lehet atjutni. A fal egyik vége Derbendnél

36 Tudomdsom szerint népneviink madzsar alakjinak kérdése nem keriilt eddig feldolgozasra.

37 Amikor azonban Klaproth az eredeti szoveg kérdéses részletét kozolte, szerepelt Ulu
Madzsar is (Klaproth, 1812, 432).

38 Gadjiev 2007.
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van, ¢és egyuttal ez az egyik kulcspont is, hiszen a nem talsagosan sok kau-
kazusi atjar6 egyike éppen itt vezet. A perzsak a sztyeppei fenyegetés ellené-
ben épitették ki az er6drendszert, amely a Kaszpi-tenger partjan tobblépcsss
volt: a tényleges zdrat maga a derbendi fal és kapu képezte,?® t8le északra
azonban a hegyek és a tenger kozotti szlik savot*? tobb var is vigyazta. A szo-
ros legészakibb pontjan, a mai Mahacskala teriiletén allt a késébb — legalabbis
a Derbend-name szerint — Tarkunak nevezett Szemend véra, amelyet a kaza-
rok Szamandarjaval szokas azonositani, és egyes etimologidk szerint *Kiilsé
kapu’-t jelent. Ettdl északra azonban Khoszrau még egy védelmi 6vezetet
hozott 1étre, amely tulajdonképpen az atjar6 északi, sztyeppei elGterét volt
hivatott feliigyelni, s nagy valészintiséggel a Terek folyo védelmére éptilt.4!
Kazem-beg valtozata a kovetkez6 erdsségeket sorolja fel: Indzsi,*? Balkh,*
Kajvan, Thran, Giilbakh,* Szurkhab, Kicsi Madzsar és Ulu Madzsar. A tobbi
valtozatban még Tatarsehirrdl és Dzsulatrol is olvashatunk.

A Madzsar nev( varosok masodjara az al-Dzsarrah-féle hadjarat leirasa-
ban szerepelnek. Eszerint a Sirvinon és Makstron keresztiil, délrdl érkezé
arab vezér atkelt a Rubdszon,*® bevette Derbendet, majd attél északra, a Dar-
vak (Darbag) folyé mellett csapott Ossze a kazar herceg csapataival. Az, mivel
vereséget szenvedett, észak felé huzodott vissza Indzsi, azutian Balkh varaba,
innen adta ki parancsait a teriilet védelmére Balkh, Szurkhiab, Ulu Madzsar
és Kicsi Madzsar urainak, a hadmdveletek vezet6jévé pedig Thran kapita-
nyat nevezte ki, majd visszatért Etil-parti févarosaba. Al-Dzsarrah viszont
Kajakenden keresztiil ment Tarkuba, onnan vonult tovabb Indzsi ald. Mind-
ebbdl legalabbis annyi kideriil, hogy Indzsi és Balkh Tarku (a mai Mahacska-
la) és a Volga kozott fekiidt,* feltehetSleg inkdbb a Kaukazushoz kozelebb,
minthogy a herceg magara merte hagyni a frontot. Masrészt amennyiben e
varosokat valoban Nusinrevan épittette a sztyeppei népek ellen, akkor aligha

39 A derbendi fellegvirra és a zaréfalakra: Han-Magomedov 1958, 38-61. Kép: A viros alap-
rajza a 18. szizadban: Han-Magomedov 1958, 20-21. A viros litképe 1638-ban Olearius
miivében.

40 A tertlet neve a Derbend-ndméban és az arab foldrajzi munkakban is Kajtak, az 6rmény
forrasok pedig ide lokalizaljik a kaukazusi hunokat. V6. Czeglédy, 1985, 280-299.

41 A Derbend-name viligosan fogalmaz: ,,Nusinrevan célja az volt, hogy a hitetlen kazaroktol
biztonsigba helyezze Derbend erédjét.”

42 A Derbend-name szerint Tarku kozelében van, attél 3 farszakhra, azaz kb. 20 km-re, a ten-
gerhez kozel. A leiras logikdja szerint taldn északra. Helye ismeretlen.

43 Mis kéziratokban Balkhar. Helye bizonytalan. Tabari szerint Szalman e varosnal titk6zott
meg a kazdr kagannal és szenvedett vereséget.

44 Thran Avarisztan févirosa.

45 Foly6 Derbendtdl délre néhany km-re.

46 Kovetkezésképp nem azonos a kozép-dzsiai Balhhal, ahogy azt Bendefy Liaszl6 gondolta.


http://nektar1.oszk.hu/LVbin/LibriVision/lv_view_records.html?SESSION_ID=1452264992_995706887&DB_ID=2&lv_action=LV_Search&SEARCH_TYPE=QUERY_CCL&CCL_QUERY=NS Han-Magomedov%2C%C2%A0Selim Omarovic%CC%8C&HTML_SEARCH_TYPE=SIMPLE
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lehettek nagy tavolsigra a Derbendi-szoros északi kijaratatol, Szemendertdl.
(Szemender és a Volga torkolata kozott kb. 400 km a tavolsag.)

A kovetkezSkben lassuk, hogy mit tudunk meg a kiilonféle szovegek
egymastol eltérs azonositasi kisérleteibdl!

Indzsi*” az Aktasi-féle szovegvaltozat elkésziilésének idejére elpusztult,
de korabban nagy varos volt a Kaszpi-tenger partjan, kb. 20 km-re Tarkutol.
Egy helyiitt az olvashatd, hogy a tenger és a hegyek kozott fekidt. Az ese-
mények és a természeti kornyezet leirdsa tehat ellentmond egymasnak. Az
elébbi szerint Indzsinek Tarkutdl északra kellene lennie, az utébbi viszont
éppen az ellenkezd, déli iranyra utal, hiszen Tarkutél északra mar nincsenek
hegyek. A kérdés pillanatnyilag nem latszik megoldhatonak.

Balkhot a kiilonb6z6 variansok egyértelméen Enderivel azonositjak,
mely jelentGs telepiilés, a térség kozpontja volt az Aktas folyd mellett: a mai
Khaszavjurt kozelében, Endirey néven napjainkban is létezik. Rajta haladt at
az Ut Tarkubdl Giidermez és Groznij felé. Régota ismert az eurdpai forrasok-
ban, el6szor Adam Olearius emliti és abrazolja a térképén 1638-ban, a Tar-
kutol északra vezetd ut egyik allomasaként, a Kojszu folyo partjan. 1724-ben
»Andreof residence du Chef-cal”, azaz ,,Andreof, a samhil rezidenciaja” fel-
irattal tiinik fel.*8 Suetter térképén S. Andre (,,Szentendre”) felirattal jelenik
meg, az Iran (!) foly6 partjan.*® 1771-ben Andria, majd Andreeva, Andreevo
alakban bukkan fel. Ezen formak egyértelmtien a torok Enderi oroszositott
valtozatai. Tabarinal és al-Kafinal al-Dzsarrah hadjaratanak végallomasa egy
b-I-k-r nevii er6d, amely Balkar formaban is olvashat6, és talan Osszefligg
Balkh-hal. A varos a térség igazgatdsi és kulturdlis centruma volt.

Enderi azonban Osszefiiggésben all Giilbaggal is, amit mashol Thrannal
azonositanak. A megoldas taldn az lehet, hogy Ihran, illetve Giilbag nem egy
teleptilés, hanem egy teriilet neve, amely az egyik kézirat szerint a Kojszu
(a mai Szulak) és Derbend kozott fekiidt. Egy 1774-ben kiadott térképen
Kilbaki néven szerepel. Raadasul egyes verziok szerint a Kojszu masik neve
Thran, Suetter 1730-ban kiadott térképén valéban igy, Iran néven szerepel.
Maishol az Agrahan foly6é a Kojszu mellékvize. A kor talan itt zarul be: a
térség parancsnoka az Thrin folyé melletti, szintén Thran nevi telepiilésen
lakott, ami igy esetleg azonosithaté Enderivel, a térség adminisztrativ koz-
pontjaval, amit — mint feljebb lattuk — szintén emlegetnek Giilbaggal, Thran
miasik nevével kapcsolatban. Mindebbdl az kovetkezne, hogy a kiilonféle

47 A varos nevét Andzsi, Endzsi alakban is olvashatjuk.

48 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/5f/1724_De_I1’Isle_Map_of_
Persia_%28Iran%2C_Iraq%2C_Afghanistan%29_-_Geographicus_-_Persia-delisle-1724._B.
pg.

49 Az S hasznilatihoz ldsd még S. Sofia Abhaziiban, S. Gino és S. Paulo Albdnidban, S. Gior-
gio Gorogorszagban.
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szovegvaltozatok Thranja, Giilbagja, Enderije és Balkhja val6jaban azonos
igazgatasi/védelmi egységet, és annak kdzpontjat jeloli.

Szurkhidbot mindenhol Kizljarral azonositjik, amely minden bizonnyal
a Terek mai folydsanak északi partjan fekvs, ma is 1étez8 Kizljar varosanak
telel meg. (Az els6 elnevezés perzsa nyelvi, *voros vizet’ jelent, a masodik
torok, és hasonld értelmd: ’voros part’.) A telepiilés jelentGségét az adta,
hogy a Terek szamos dgra szakadva, hatalmas, atjarhatatlan deltat alkotva
érkezik a Kaszpi-tengerbe, Kizljar pedig az agak elszakadasi pontjanal, azok
kozott helyezkedik el, éppen ott, ahol észak felé at lehetett kelni. (A Terek
egyik, északi agat Kizljarnak is hivtak.) Jelent&ségét mutatja, hogy a 18-19.
szazadban az orosz—-irdni kereskedelem egyik kulcspontjanak szamitott, mi-
vel itt volt az Orosz Birodalom hatdra.>®

Ezek szerint Indzsi és Enderi/Balkh Tarku kozelében fekiidt, feladatuk
pedig a Szulak és az Aktas folyok védelme lehetett. Szurhab /Kizljar vala-
mivel messzebb volt, a Tereknél, és annak atkel8jét Srizte. Igy jol érthetd a
kazar herceg viselkedése: a térség kozpontjaba, az ihrani/giilbagi teriiletre
ment, s annak vezetdjét bizta meg lényegében a sztyeppei kijard Grzésével:
»he engedjék, hogy a muszlim sereg ebbe az irdnyba torjon” — azaz tovibb
folytassa atjat a kazar f6varos felé. Ez tehat egy, a Terekre és az Aktasra épii-
16, kb. 100 km sugart, a Kaukazusra taimaszkod6 védelmi rendszert rajzol ki,
amely vilagosan kihasznalja a terepadottsagokat: a Terek hatalmas mocsarvi-
lagot képezd deltdja b6 60 km-re nydjtdézott nyugat felé, athatolhatatlan vé-
dévonalat képezve Kazdria felé. Az egyetlen atjar6 Kizljarnal vezetett at rajta,
amit viszont a szdszaniddk megerdsitettek. Tovabb nyugat felé a Terek foly6
maga képezhette a természetes hatart. Ettdl, illetve jobb oldali mellékfolyo-
jatol, az Arguntol délre stirlin vizjarta teriilet huzédott, amely mindenkép-
pen elGsegitette a védekezést. Mig Kizljar az északi, Enderi a masik, Tarkutol
nyugat felé vezetd tton allt.

Ehhez a viszonylag tiszta képhez képest a Madzsar varosok lokalizala-
sa meglehetGsen elgondolkodtaté. Klaproth forditasa szerint Kicsi Madzsar,
Dzsulad és Sehr-i Tatdr kormanyzo6jat Csumlinak hivtak. A Rumjancev-kéz-
irat szerint Kicsi Magyar masik neve Csumli, parancsnoka Batrasz, egyébként
Dzsuladdal és Tatarral emliti egytitt, hozzatéve, hogy a kagan hatarvidéké-
nek varai. Alihanov varidansa szerint Ulu és Kicsi Madzsar ,,ma” Dzsulad és
Tatar. Kazembeg valtozatiban Ulu Madzsar, Kicsi Madzsar és a tatarok sze-
repelnek. Ugy tiinik, hogy korantsem egyértelm@ a Madzsar virosok, vala-
mint Dzsulad és Tatar azonositasa, tobbszor mellérendeld szerepben allnak.
A szovegkiadasok mindennek ellenére — minden bizonnyal az Alihanov-val-
tozat elvagolagos kijelentésére tamaszkodva — azonositjak e teleptiiléseket.

50 Cahiyeva 2015, 222-223.
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Mindenesetre Dzsulad és Tatar felbukkanasinak moédja, szovegbeli szerepe
arra utal, hogy a szoveg tjabb rétegéhez tartoznak.

E két varos a Terek felsé folydsa mellé lokalizalhaté: Tatar a ma mar nem
1étezd, de régészeti lelGhelyként ismert és 18. szazadi (1771, 1791) térké-
peken is jelolt Tatartoppal lehet azonos (Elhotovo mellett), Dzsulat pedig
Majszkijtol 2 km-re keletre taldlhaté. (Tatdrsehirrdl azt is megtudjuk, hogy
lerombolasa utan 6sszes lakosa a krimi kian uralma ald ment lakni, azutan
visszatértek, sok tatdrral. Innen a neve.)

Figyelemre mélt6, hogy a Madzsar virosok koriili megjegyzések nagyon
eltéréek a kiilonbozd kéziratokban, ami mindenképpen bizonytalansagra
utal. Elgondolkodtaté az a tény is, hogy a Terek felsG folyasa mellé lokali-
zalhat6 telepiilések igen messze esnek a tobbi erdsségtdl, a legnyugatabbi
Enderitél is 200 km-re fekszenek. Raadasul kiviil vannak azon a tertileten is,
amelyet a szovegek Thranként jelolnek meg, s amelyek parancsnokait allitélag
a Derbendi-szoros védelmére rendelték. (Dzsulat és Tatartop éppen a masik
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atjarohoz, a Dariel-hagbhoz vezet§ Gtvonal kozelében fekszik.) Mindezek
alapjan Kicsi és Ulu Madzsar azonositisit Dzsulattal és Tatarral kétséges-
nek, kései spekuldcidonak érzem. A két emlitett varost magam részérdl joval
kozelebb keresném Tarkuhoz. Nem mellesleg a Rumjancev-kéziratban Kicsi
Madzsart Csumluval azonositjak, ami pedig Enderi kozelében volt.>! A két
varos pontos helyzetének meghatirozasat pillanatnyilag nem latom lehetsé-
gesnek, de a torténeti kornyezet alapjan a Kaukazus északkeleti elSterében
allhattak.

Osszefoglalva a fentieket a kovetkez8 megallapitasokat tehetjiik: A Der-
bend-naménak korai kézirata nem ismert, a jelenleg legelterjedtebb, Mu-
hammad Abavi Aktasihoz kothetd szovegvaltozat nagy valoszintséggel a 17.
szazad masodik felében késziilt. A szoveg strukttraja azonban egyértelmiivé
teszi, hogy létezett egy korabbi, a kés6bbiekben — tobbszordsen — atdolgo-
zott mi: Prozorov ezt az 1089 /1990-ben elhunyt Juszuf al-Lazki derbendi
tuddsnak tulajdonitja. Azonban ennél korabbi valtozatok léte sem zarhato
ki, tekintettel arra, hogy a szovegviltozatok egy része a 8., 9. szdzadban
zarja le az elbeszélést. A két Madzsar telepiilésnév a szoveg jellege alapjan a
korai viltozatokhoz tartozik, minden tovabbi nélkiil lehet mongol kor el6t-
ti. Ebben az esetben mind nyelvtorténeti, mind koztorténeti szempontbdl
figyelmet érdemel.

Figgelék 1.

Derbend torténete

A hiraddsok mesél6i és az emlékek elbeszélGi az el6dok konyvei alapjan agy
mesélik, hogy Iran foldjén volt egy Kubad sah®? nevli hatalmas kiraly, aki
egész Tiirkisztant és Perzsidt uralta.>® Az igazsagos Antsirvan® ennek a Ku-
bad sahnak volt a fia. Eszakon, ahol a kazér torzs ¢élt,5 volt egy Héikdn sah®°
nevl [miésik] nagy kiraly, akinek hédolt Rusz, Moszkva, Kazan, a Krim és

51 Tarih-i Endirej. http://s155239215.onlinchome.us/turkic/29Huns/Huns_Gmyrya/
SidekickHistory_of_Enderi.htm.

52 I. Kubad, masképpen Kavad a Szdszanida-dinasztia tagja, uralkodott: 488-496, 498-531.

53 A szovegben cAdzsamisztan all.

54 Az igazsigos Anusirvan (Anusirvin al-ddil) a Szdszanida-dinasztia tagja (uralkodott: 531-
579) valéban Kavad fia volt.

55 A széaszdnidak és a kazarok kozotti konfliktus emlegetése ekkor anakronisztikusnak hat: a
Szészanida Birodalom a 7. szazad kozepén elbukott, a kazarok felemelkedése pedig éppen
ez utdn kovetkezett be.

56 Minden bizonnyal a 2. Tiirk Kaganatus uralkodéirél van szo.
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mids orszagok.>” Mesélik, hogy Hdakan sah kilonféle ékszerekkel felékesitett
kiralyi trénja a tenger partjan, az Adil®® folyé mellett emelkedett. Tronja ko-
riil dlland6an négyezer bator vitéz rkodott. Kubdd sah és Hakdn sah kozott
folytonos volt az ellenségeskedés, harc, habort. Végiil Kubad sah beleegye-
zett a békekotésbe. Feleségiil szerette volna venni Hékdn sah lednyat, s ezért
kovetet kiildott hozza, a kezét megkérendS. Hakan beleegyezett, s hozza-
adta a lednyt, majd nagy pompaval és a legkiilonfélébb ékszerekkel megra-
kottan elkiildte Kubad sah févarosaba. Viszalykodasuk baratsagra valtozott, s
ezen mindkét oldal 6rvendezett. Egy id6 mulva Kubad sah levelet irt Hakan
sahnak, amelyet kovetek Gtjan kiildott el.5® A levélben ez dllt: ,,Héla és dics6-
ség a vilag felséges TeremtGjének, hogy bizalom és baratsag jott létre koz-
tiink. Remélem, hogy ezentdl semmilyen moédon nem sériil a koztiink 1évé
szovetség, és tobbé nem lesz harc. Felségedet azonban mégis arra kérem,
hogy emelj koztiink egy falat és saincot, nehogy allamaink kozott [ismét] vi-
szdly vagy ellenségeskedés kerekedjék.” Miutain Hakan sah megértette a levél
tizenetét, egybehivta orszagainak elSkeldit, és a kovetkezd valaszt fogalmaz-
tak meg: ,,A fal, amelyet Nagy Sandor épitett,*° legyen a két orszdg kozotti
hatér, és 6k (azaz az irdniak) épitsenek ott egy varost.” A torténet elmesélGje
szerint amikor a Hakan levele megérkezett Kubad sahhoz, ezt a parancsot
adta sajat f6embereinek: ,Vegyetek magatokhoz sok kincset, s a kornyékbeli
alattvalok koziil gytjtsetek 6ssze mértanban jartas épitészeket és hozzaértd
mesterembereket. Vigyetek magatokkal tizezer katonat, s Nagy Sandor fala-
nak ezen az oldalan épitsetek egy hatalmas varost, amely egészen a falig ér!
Minderrdl engem is értesitsetek!”

Mikor sok-sok késziil6dés utan az el6kel6k a Nagy Sandor-falhoz értek,
lattak, hogy a fal egyik k6bdl épiilt vége egy farszahnyira®! benyulik a [ Kasz-
pi-] tengerbe, a masik pedig nyugati iranyban egészen a Fekete-tengerig ér.
Végiil az el6kelSk nekikezdtek a viros épitésének. Hét honap alatt befejezték
a munkat, a varost felépitették. Mivel kapui vasboél késziiltek, a Darband, a
Kapuk Kapuja® nevet adtdk neki. frtak Kubid sahnak, ekképp értesitve 6t:
»A Magassigos Isten kegyelmének és a kiraly irgalmas figyelmének koszon-
het6en Nagy Sandor Fala mellett egy hatalmas varost emeltiink, melynek a
Darband, a Kapuk Kapuja nevet adtuk.”

57 Rusz, Moszkva, Kazin és a Krim emlegetése egyértelmten kései betoldas, a szoveg legké-
sébbi allapotihoz tartozik.

58 Itil, minden bizonnyal a Volga. A kazar f&viros valoban a Volga mellett allt.

59 Tabarf a békekotést és a lednykérést Kavad fia, Antsirvan kapcsin meséli el: Tabari 1869,
161.

60 Nagy Sandor faldra: Kmosko, 1/2, 236.

61 Farszah: perzsa hosszmérték, kb. 5-5,5 km. (Az indiai farszah ugyanakkor 12 km.)

62 Bab al-abyab. A derbend kifejezés perzsaul *zart kapu’-t jelent.
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A torténetird szerint Kubad sah parancsara Irdn népébdl sok torzs Der-
bend varosiaba koltozott. Hakan leanyat Kubdd sah sziizességét érintetlentil
hagyva visszakiildte az apjahoz, nehogy fiai sziilessenek téle, s az id6 mu-
lasaval a két orszag kozott vita keletkezzék, és a kazar nép elfoglalhassa Iran
gyeptit. Végiil Kubad sah fidval, Antsirvannal Derbendbe litogatott, ko-
rilnézett, majd Anasirvant a varosban hatrahagyva visszatért Ktésziphénba.
Hakan lanya akkor érkezett vissza apjanak févirosiaba, amikor Hikan épp
nagy mulatozast rendezett, s a bortdl részeg lett. Amikor értestilt arrél, hogy
mi tortént leanyaval, nagyon megdiithodott, barati érzéseit ismét gytilolet
valtotta fel. Onnantél kezdve [Irdn és a kazdrok] 6rokké haboraskodtak és
ellenségeskedtek egymassal. Antsirvan herceg apja uralkodasa alatt nagy had
¢1én Derbendet védelmezte.

A kronikasok azt irjak, hogy Kubdd sah rendeletére Derbend kornyékén
Anusirvan haromszazhatvan vérost, illetve kisebb varat emelt, s mindegyiket
Azerbajdzsan és Farsz® népébdl népesitette be. Néhany kisebb var a kovet-
kez&: Szamand® és Indzsi®® varosa, Balkh®® vira, Kajvan, Ihran, Giilbakh
varosa,” Szurkhab, Kicsi Madzsar és Ulu Madzsar. Epitett er6doket Dagesz-
tanban is egészen Rum hataraig. Derbendtdl a kibla iranyaba®® is erédoket
és varosokat épitett, igy példaul egy hatalmas varost Sabran foldjén, a fo-
ly6%® partjan, Masktarban Kavkab, Sdhabad, Kiran és Havl varait.”® Irakbol és
Farszbol sok népet hozott, és itt letelepitette Sket. A maskari varak ma mar
csak romok, belepte Sket az erd§. Harom farszahra Derbendtdl egy kilenc-
venkét farszah hossztisaga falat emelt. Kovette apjat a trénon és uralkodott.
Az Osszes varost, Derbend kornyékének erédjeit ¢és a hatdrokat katonakkal
toltotte fel. Févarosiba, Ktésziphdénba vonult vissza, de szilardan eltokélte,
hogy megvédelmezi a hatarokat.

Hakan sah hada Thran vardban és Giilbakhban dllomasozott. Giilbakhot
ma Anderejnek nevezik. Szurkhab vara ma mar nincs, a helyén épiilt fel Kiz-

63 A torténeti Irdn, a Perzsa-6bol partjan.

64 A berlini és a szentpétervdri kéziratban Szamandar, igy taldn a muszlim forrasokbdl ismert
kazdr Szamandarral azonos. A késébbiekben ennek helyén jott 1étre Tarku (lasd alabb).

65 A Derbend-name szerint Tarku kozelében van, att6l harom farszahra, azaz kb. 20 km-re, a
tengerhez kozel. A leiras logikaja szerint taldn északra. Helye ismeretlen.

66 Mas kéziratokban Balkhar. Helye bizonytalan. Tabari szerint Szalman e varosndl titkozott
meg a kazdr kagdnnal és szenvedett vereséget.

67 Thran Avarisztin f&virosa. Ma a kaukdzusi avarok Bujnakszk, Khaszav’jurt, Kizil’jurt kor-
nyékén élnek.

68 Kibla: az imddkozds irdnya az iszlam vallisban, ez Derbendnél megkozelitSleg déli irdnyt
jelent.

69 Minden bizonnyal a Szamurrdl lehet sz6.

70 Maskuar és Sabran: teriilet a mai Azerbajdzsin teriiletén, a Kaszpi-tenger partjan, Bakut6l
északra és a Szamur foly6tol délre.
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lar. Szamand véarosa a mai Tarku vara. Indzsi elpusztult. Hatalmas varos volt
a tenger partjan harom farszahra Tarkutol. Humri viarosat ma Kajakandnak
nevezik. Mindezen varosokat és varakat Anusirvan, az Igazsagos épitette. Az
volt a célja veliik, hogy Hakan sah és a kazarok ne tudjak elfoglalni Derben-
det. Hakan sah azonban mégis elfoglalta Thran és Giilbakh varosat Anasirvan
hadvezérétSl. Az Thrin egy hatalmas foly6d, amely Giilbdkhnal ered és ma
Kojszunak mondjik. A Hakan helytart6ja Thran varosaban székelt, amely ma
Avarisztin’! févarosa, és a Lakan’? nevii torzs lakja. Oket ma Tav-lezginek”s
hivjak. Horaszanbdl lettek idetelepitve. A kornyékiikon, azaz Kajtak fold-
jén és Kajtak folott telepitette le a ma Kiibetcsiknek nevezett Zerehgeran
torzset,’* és egy kormdanyzot nevezett ki feléjitk. Kasanbol és Gilanbol sok
népet hozott és telepitett le Derbend felett Tabaszardn jarasban egészen a
Kumtik hegyig. Hogy a tobbi hatiron is legyen lakossag, Masktraba, Karaba
¢és Miszkindzsaba sajat népébdl hozott telepeseket, és sajat csaladjabol ne-
vezett ki fel¢jiik kormanyzoét, szigortian megparancsolva a kormanyzoéknak,
hogy a hatarokat Grizzék.

Ameddig Anusirvan foglalta el az uralkodas tronszékét, Hikan és a ka-
zar torzs nem volt képes elfoglalni Derbendet. Egészen addig, amig Anusir-
van bticstt mondott a vilagnak, harc és habort folyt a poganyok irinyaba esG
varakért és hatarvidékért a kazarokkal. Ekkor aztan a kazar torzs elfoglalta a
hatarvidéket és Derbendet, s feldalva Irak és Azerbajdzsan tartomanyokat,
pusztitva és 6ldokolve vonultak vissza. Az ezutin kovetkezd uralkodok véd-
ték és ovtak Derbendet, nehogy [ismét] kazar kézre jusson, mert amint a
kazarok elfoglaljak, egész Farsz és Azerbajdzsan az oliikbe hullik. {gy aztin
Iran uralkodéi megvédték Derbendet a kazaroktol, amig a Préféta Ofelsé-
ge — Isten aldja 6t, csaladjat és profétasagat! — meg nem szolittatott (Isten
altal). A kazarok (ekkor) elfoglaltak Derbendet.”> Rtim és Iran népe minden
oldalrél timadtik az iszlim népét. Am a Proféta négyezer harcost kiildott
legvalogatottabb vezéreivel, hogy szembeszilljanak a rémaiakkal és a kaza-
rokkal. A muszlim harcosok meztelen karddal és 6ldoklS landzsaval tortek
rajuk, oridsi pusztitist vittek végbe kozottiik, és nagy zsikmannyal megra-

71 A kaukdzusi avarokrdl van szd, akik valéban a kérdéses teriileten éltek. Févarosuk Hunza
volt, amely a Szulak felsS folyasa mentén fekiidt, mar a hegyek kozott. Valoszintileg Hunza
volt a muszlim f6ldrajzirékndl gyakran szerepld Szarir orsziginak a fgvarosa. Szarir az arab—
kazir hdborikban a kazirok mellett harcolt.

72 Lukan taldn a lezgin elirdsa.

73 ,Hegyi-lezgi”. Az avarokat a kornyezetiik valéban lezgineknek vagy tavlinoknak nevezte.

74 Lasd erre Jerney, 1837. A Zerehgeranokrodl szimos muszlim foldrajziré megemlékezik. Ku-
bacsi varosa Derbendtdl nyugatra, koriilbeliil 50 km tavolsigra fekszik, a Kaukdzus hegyei
kozott.

75 627-ben vették be a kazarok a varost.
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kodva tértek haza.7¢ A Proféta Ofelsége ekképp nyilatkozott: ,, Derbend min-
den mas viaros kapuja. Ha a kazarok elfoglaljak, egész Farsz és Azerbajdzsan
tartomany, illetve hatarvidékiik az oliikkbe hullik.”

Ibrahim és Szalman Bahili habortja

A torténetird szerint a Hidzsra 41. évében,’”” az Omajjad-dinasztia idején hi-
ril adtak, hogy a kazarok elfoglaltik Derbendet, és nagy pusztitast és dulast
végeztek Azerbajdzsan hatarain. Az akkori kalifa Ibrahimot és Szalman Ba-
hilit”® bizta meg Derbend parancsnoksagaval, és hogy négyezer kardforgato
vitéz élén védje meg. A fent emlitett vezérek kit(izték az indulds lobogoéjat, s
elindultak Derbend felé. Amikor elérték Azerbajdzsan hatdrdt, a hatarvidék
Osszes népét a kard suhintdsaval muszlimma tették, majd Derbendhez értek.
Amikor a derbendi fellegvarban 1évé kazarok hirét vették a muszlim had-
sereg kozeledtének, kidritették a varat, és Humri varaba, azaz Kajakandba
iszkoltak.

Egy masik iranybdl Kina hakdnja” szazezer katonaval a Derbendben
1évé muszlimok ellen vonult, és tabort vert a Darvak foly6® partjan. A kinai
hakan, amint hirét vette az arab kardok erejének, megbanta, hogy eljott, és
vissza akart fordulni, de el6kel6i nem tartottik tanacsosnak a visszafordulast,
és ezért maradt. A muszlim hadsereg kitort Derbendbdl, és felsorakozott
elleniik a Darvik partjan. A kinai kin folyamatosan ezt mondta: ,,0, tarsak!
Ugy mondjik, hogy az arabokon nem fog a kard és a landzsa. Eljottek el-
lentink Arabfoldrél, és nem érdemes harcba szdllni ellentik.” [ Egy alkalom-
mal] lattdk, hogy egy arab meztelenre vetk6zott és mosakszik. Egy katona
landzsaval megsebesitette, majd levagta a fejét, és azt a hakan szine elé hozva
igy szolt: ,,Ez az egyik arabnak a feje, akiken nem fog a fegyver.” Latva ezt
a hdkan kihirdette, majd hadrendbe allitotta seregét. A muszlim hadsereg is

76 Mohamed életében aligha kerdilt sor kaukdzusi hadjaratra, hiszen a muszlim csapatok ekkor
még az Arabiai-félsziget térségébdl is alig 1éptek ki.

77 H 41 = 661. mdjus 6. — 662. aprilis 24.

78 Szalmin ibn Rabid al-Bahili Oményorszag katonai korminyzéja volt 633-644 kozott.

79 Kina emlitése meglehetGsen kiilonos, de nem megmagyarazhatatlan. Az I. Tirk Kaganatus
bukdsa utdn a kinai csapatok hédoltattik Kozép-Azsidt is, ahol tébb adminisztrativ kdrze-
tet hoztak létre. A korabbi uralkodok, virosallamok vazallusként tagozddtak a kinai rend-
szerbe. Ennek kovetkeztében Kozép-Azsia Kina részévé vilt politikai értelemben, aminek
megfelelGen egyes muszlim szerzék, mint példaul Tabari, Szamarkandot Kina részének te-
kintették és kinainak nevezték (Tabari 1869, 159).

80 A Darvak vagy Darbag foly6rél tobb korai forras is tud, pontos azonositisa azonban nem
ismert (Minorsky 1958, 95). Derbendtdl 20 km-re nyugatra ma is 1étezik egy Darvag nev(
telepiilés, melynek azonban nincs folyéja.
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felsorakozott, majd ,,Allahu akbar” [Isten a legnagyobb!] kialtassal, kardot
rantva ratdimadt a kinai hakan soraira. Aznap egészen estig kiizdottek. A ka-
zarok koziil huszezren estek el. Este mindkét had visszavonult taboraba.
Amikor reggel felkelt a nap, a két sereg felsorakozott egymassal szemben,
majd karddal, landzsaval, fjjal és nyillal kiizdottek egészen a délutini ima
idejéig. Aznap ezer kinai és kétszaz muszlim esett el. Mindkét sereg vissza-
tért sajat taboraba. Harmadnap a [muszlim| sereg ,,Allahu akbar!” kialtassal
Orjongs oroszlanként rontott a kazar sorokra. Mindkét oldalon sok-sok vi-
téz esett el, majd ismét mindkét sereg visszatért taboraba. A negyedik nap a
muszlimok serege felsorakozott, majd gy lendiilt taimadasba, hogy a kinai
hidkin serege, megtapasztalvin a muszlimok kardcsapasait, képtelen volt a
tovabbi ellenallasra, és menekiilésre fogta a dolgot. A muszlimok tild6zébe
vették Sket, és sokat megoltek koziiliik, de maguk koziil is sokan elestek vagy
megsebesiiltek. A kinai hakan hangosan szidalmazva csapatait visszafordult,
¢és szembeszallt a muszlim sereggel, és oridsi kiizdelem alakult ki. A muszli-
mok koziil rengetegen estek el vagy sebesiiltek meg. Estére ismét mindkét
sereg visszatért sajat taboraba. Az 6todik nap a kinai hidkan igy szolt katona-
ihoz: ,,Aki ezentdl megfut az ellenség eldl, azt elpusztitom a fold szinérdl!
Mindannyian meg fogjatok Sket timadni, és le kell Sket gy6znotok.” A ma-
sik oldalon Szalmdn és Rabia Bahili negyven vakmer6 vitézzel elévédként
sorakozott fel, a sereg tobbi része pedig utinuk. ,,Allahu akbar!” kialtassal
Osszeakaszkodtak a kinai csaszar seregével. Egyszeriben akkora kiizdelem
keletkezett, hogy huszezren estek el koziilik, 6k maguk pedig martirhaldlt
haltak. Ez a negyven f6 Derbendben van eltemetve. Csak ugy hivjak Sket,
hogy ,,A negyvenek”8! A kinai csaszar megmaradt seregével Humri varaba,
azaz Kajakandba huzoédott vissza, majd ott helySrséget hatrahagyvan Indzsi
varaba ment, onnan pedig Giilbakh-ba ment tovibb. Indzsi vara nagy varos
Tarkutol®? hirom farszahra. A megmaradt, sebesiilt és kimertilt muszlim csa-
patok bevonultak Derbendbe, majd révid id6 mulva elindultak Sziria felé.
Ekkor egy csapat kazir jelent meg, és elfoglalak Derbendet.

81 Negyven: az iszlamban nagy jelentSséggel bir6 szim. Kirklar: a torok vallasossag kiemelt
terminusa.

82 Tarku, viros Dagesztinban, ma Tarki/Terki néven Mahacskala kiilvirosa, 1642-ben ide
keriilt a samhalok févéirosa.



206 CSIRKES FERENC - SUDAR BALAZS

Valid bin Abd al-Malik hadat kiild Derbend ellen

A kroénikak megirjak, hogy a hidzsra szerint 64-ben® Valid bin Abd al-Ma-
lik8 hirét vette, hogy a kazarok elfoglaltak Derbendet, és a muszlim tartoma-
nyokban 6lnek, fosztogatnak. A kovetkez$ parancsot adta Maszlama® nevl
fivérének: ,,Gyljts 0ssze negyvenezer harcedzett, jol felfegyverzett és ellatott
sziriai vitézt, és sok pénzzel és felszereléssel egyiitt indulj Derbendbe, és
hoditsd meg az egész vidéket varaival egyiitt. Koltozz be Derbend varosaba,
¢és minderrdl tégy nekem jelentést!” Maszlama ezek utin kivalasztott negy-
venezer szir vitézt, és felemelte hadi lobogoit, és megverette a harci dobokat,
és elindult Derbend felé. Az ttba es6 varakat meghdditotta, és Gj kormany-
zokat nevezett ki. Megérkezett Sirvinba és Maskurba. Ezeken a helyeken is
kormdnyzokat nevezett ki. Végiil elérte a Rabasz-folyot,%¢ ahol tabort vert.
A derbendi fellegvarat azonban haromezer kazir védte. A muszlim sereg
atkelt a Rubasz-folyon és megkezdte Derbend ostromat. Bar harom honapja
tartott mar az ostrom, és a helyGrség sehonnan nem kapott segitséget, Masz-
lama elkeseredett, hogy nem tudja bevenni a vérat, és elhatarozta, hogy visz-
szavonul. Azonban egyszer egyik éjjelen egy ember jott a varbol, és Maszla-
ma szine elé jarulva ezt mondta: ,,Amennyiben adsz a kazaroktél szerzendd
zsakmanybol, segitek neked bevenni a varat.” Maszlama valaszul ezt igérte:
,Annyi zsikményt adok, amennyit csak akarsz” {gy aztin Maszlama Abd
al-Aziz és Kazim Bahili parancsnoksaga alatt hatezer bator aknadsot adott
a renegat mellé, és megparancsolta, hogy hatoljanak be a varba. A renegat
¢jjel attorte a Darvak felé es6 fold alatti kaput, amelyen keresztiil behatoltak
a fellegvarba. Amikor reggel a kazarok értesiiltek errdl, hatalmas harc kez-
dédott a var belsejében. Maszlama pedig kiviilrdl elinditotta az ostromgépe-
ket, és [§ is] behatolt a fellegvarba, és az Osszes kazart vagy megolték, vagy
fogsagba ejtették. Nagy zsakmanyt ejtettek, melynek egészét [ Maszlama] a
harcosoknak és a renegatnak adomdnyozta. A miniszterekkel tanacskozott és
a kovetkezdre jutott: ,,Akarmennyi katonat is hagyok hdtra ebben a varban,
ha hazatériink [Sziriaba], a kazarok visszatérnek, elfoglaljak Derbendet és

83 H 64 = 683. augusztus 29. — 684. augusztus 17. A ditum egyértelmiien téves, mivel Masz-
lama el8szor H 91-ben (709. november 8. — 710. oktéber 27.) lett Azerbajdzsin és Or-
ményorszig kormanyzéja, Derbendet pedig H 95-ben (713. szeptember 25. — 714. szep-
tember 14.) vette be. A tévedés elirds lehet, az eredeti szovegben taldn 94 szerepelhetett, az
arab irdsban a 6-os és a 9-es szam konnyen Osszekeverhetd.

84 Kalifa: 705-715.

85 Kazem-beg tévesen Muslimeh (ejtsd: Muszlime) alakban irta 4t. Maszlama bin Abd al-Ma-
lik (2-738) valéban Valid kalifa féltestvére és egyuttal hadvezére volt. Sokat harcolt a kaza-
rok ellen.

86 Rubasz: kis folyd Derbendtdl délre néhdny km-re.
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a hdtrahagyott helySrséget lemészaroljak anélkiil, hogy barki is segitséget
nyujthatna nekik. Az a legtanacsosabb, ha leromboljuk a fellegvar bastyait és
talait, ¢és tigy tériink haza.” Abd al-Aziz Bahili azonban igy szolt: ,,Nem jo
otlet, ugyanis a kazarok visszatérhetnek, a varat Gjraépithetik és megerGsithe-
tik; lehetetlen lesz azt ismét bevenni, és minden évben fel fogjak dalni Irak
és Azerbajdzsan tartomanyokat.” Maszlamanak nem volt inyére ez a beszéd.
Megparancsolta, hogy romboljak le a var falait és bastyait. Abd al-Azizt Gan-
dzsa és Sirvan tartomanyok élére nevezte ki, mig maga elindult vissza Szi-
riaba. A kazarok visszatértek, Gjjaépitették és megerdsitették a fellegvarat, és
befészkelték magukat. Minden évben atlépték Maskur és Azerbajdzsan hata-
rat, és Irakot és Azerbajdzsant dualtak. A hidzsra szerinti 70-ben®” Maszlama
tudomast szerzett arrdl, hogy a kazarok ismét behatoltak Derbend varaba,
és muszlim foldeket dalnak. Negyvenezer vitézzel visszatért hat Derbendbe,
ismét bevette a varat, megjavittatta a bastyakat és a falakat, Gjjaépittette az
épiileteket és a raktarakat. Otezer 6t a varban hagyott, mig jomaga visszatért
Sziridba. A hidzsra szerinti 73-ban® a f6emberek megbuktattidk Valid bin
Abd al-Malik kalifat, és testvérét, Abd al-Malik Marvanit®® emelték a kalifatus
tronjara. A Sziriaban székel$ kalifa hirét vette, hogy a Derbend védelmére
hatrahagyott csapatok ostrom alatt dllnak, a kazarok pedig tovabbhaladtak,
¢és Azerbajdzsanbdl és Dagesztanbdl kiindulva Rtim hatarvidékét daljak.

Abu Ubajda derbendi hadjarata

A hidzsra szerinti 103-ban® Jazid bin Abd al-Malik Marvian®! Abd Allih
Bahilit Rim hatarvidékének védelmével bizta meg, mig Abu Ubajda Dzsar-
rihit?? hatezer katon4val Derbend helydrségének megsegitésére kiildte. Al-
lomasrdl allomasra haladva Abu Ubajda Dzsarrdh Sirvanba érkezett. A kinai
csaszar fia tudomast szerzett a muszlim sereg kozeledtérdl, és seregével Ka-

87 H 70 = 689. junius 24. — 690. janius 13.

88 H 73 = 692. mdjus 22. — 693. mdjus 11. A ditum téves, Valid 715-ben (H 96) halt meg.

89 Valid haldla utin valéban testvére, Sziilejmdn ibn Abd al-Malik keriilt trénra (715-717).
Bar Valid utols6 évei nem voltak nyugodtak, nem buktattik meg, hanem meghalt. A sz6-
vegben emlitett Abd al-Malik Mervani val6szintleg Valid apjaval, Abd al-Malik bin Marvin
kalifaval (685-705) azonosithato.

90 H 103 = 721. janius 30. — 722. janius 19.

91 Jazid bin Abd al-Malik 720-724 kozott kalifa.

92 Abu Ubajda Dzsarrdh (583-639) mekkai keresked@csalad sziilotte, az egyik legkordbbi
muszlim, Mohamed proféta tirsa, Omar kalifa neves hadvezére, aki elsGsorban a sziriai
hadjiratokban jeleskedett. Bar élete végén harcolt Orményorszigban is, a Kaszpi-tenger
partjara ismereteink szerint nem jutott el. Amikor 650 koriil elhunyt, a muszlim csapatok
még nem jelentek meg a derbendi térségben, szerepeltetése a torténetben igy téves, és valo-
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jakandba ment. Abu Ubajda Dzsarrah keresztiilvonult Sirvanon, és a Mas-
karban talalhat6 varakhoz érkezett. Magahoz vette az Osszes helyGrséget,
és [tovabbvonult] a Rubdsz foly6?? partjara, ahol talilkozott Tabaszaran és
Karakajtak emirjeivel, akik mar attértek az iszlamra. Ezt a parancsot adta ne-
kik: ,,Arabia f6ldjérdl jovok, és meg akarok titkozni a kazarokkal. Nektek is
segitenetek kell.” Ebben az id6ben a lezgiket egy Szabasz nevi f6nok vezet-
te. Titokban értesitette Pasa herceget,”* mondvan: ,,Abu Ubajda Dzsarrih
hatezer katondjaval és a kornyékbeli vitézekkel ellenetek vonul.” Amikor Abu
Ubajda Dzsarrahnak ez a fiilébe jutott, megparancsolta csapatainak, hogy
késziiljenek hiromnapi élelemmel. Még aznap ¢jjel faklyak fényénél atkelt
a Rabaszon, és (a déli kapun dt?) bevonult Derbendbe, majd a Negyvenek
Kapujan at elhagyta a varost, és megallt az Avdjin kertben. Kétezer bator
lovast Karakajtak, masik kétezret pedig Jarszi, Divak, Zajl, Darvak, Hami-
di és Kartkh ellen kiildott, megparancsolva, hogy dualjanak, fosztogassanak.
Elrendelte, hogy masnap napkelte elStt térjenek haza. A [kijelolt] négyezer
lovas még aznap éjjel ratort Karakajtak és Tabaszaran varosara. Napkeltére
Karakajtakbol 12 000 marhaval és birkaval, kétezer tiiman arannyal és eziist-
tel és 7000 fogollyal, mig Tabaszaranbodl 40 000 l6val, marhaval és birkaval,
nagy mennyiségl készpénzzel és ingdsaggal, illetve 2000 fogollyal tértek
vissza. [Abu Ubajda] az egész zsakmanyt szétosztotta a harcosok kozott.

Amikor Pasa herceg ennek hirét vette, seregével Kajakandon keresztiil
a Darvak foly6 partjahoz vonult, és ott tabort vert. [Abu Ubajda] Dzsar-
rah felsorakoztatta a seregét, magasba emelte a hadi lobogot, és megverette
a harci dobokat. A két had 6sszecsapott. Oldokls kardtol vagy landzsitol
mindkét oldalon sokan estek el vagy sebesiiltek meg. A kazar hadvezér vé-
gl képtelen volt a tovabbi ellenalldsra, és minden ingdsagat és felszerelését
hatrahagyva Indzsi varaba menekiilt. Aznap hétezer kazar és kétezer musz-
lim esett el. Végiil Indzsi varaban helySrséget hagyott hatra és Balkh varaba
htizédott. Megparancsolta Balkh, Szurkhab, Ulu Madzsar, Kicsi Madzsar és
a tatarok kapitanyainak [hakim], hogy mindannyian engedelmeskedjenek
Ihran kapitanyanak, Giilbakhnak, és ne engedjék, hogy a muszlim sereg
ebbe az iranyba torjon. Pasa visszatért az Idil partjan 1évS f6varosaba, és
ott maradt.

Abu Ubajda Dzsarrah és serege Kajakandba, majd onnan Tarku varahoz
ment. Tarku lakéi megadtak magukat és attértek az iszlamra. [Abu Ubajda

szintileg egy félreértés — vagy egy egyszeri szovegromlds — eredménye. A kérdéses évben —
721/722 — tort ki ugyanis a masodik kazdr-arab hdbort, amelynek vezet&je Orményorszig
korményzdja, Abta Ukbaé al-Dzsarrdh volt.
93 A Kaukizusban eredd, és a Kaszpi-tengerbe 6mlé rovid folyd, Derbendtdl 15 km-re délre.
94 Problematikus név.
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Dzsarrah | magahoz vette a tarkui csapatokat is, és veliik egytitt Indzsi varaval
szemkozt {itott tabort.

Indzsi nagyon erds és szilard er6ditmény volt. Egyik oldalrél hegy, a
masik oldalrdl tenger 6vezte, és sehonnan nem volt rautalva semmilyen se-
gitségre sem. A varparancsnok bezaratta a kapukat, és felkésziiltek a harcra.
A varat semmilyen médon nem lehetett bevenni egészen addig, amig végiil
tizezer harcos ostromgépeket [<arabalar] tolt elére, és betorve a kapukat be-
hatolt a varba. A varnép megadta magat és attért az iszlamra. A varparancs-
nok a fellegvarba htizédott vissza, s éjjel f6embereivel egytitt Kajvan varaba
szokott. Abu Ubajda Dzsarrah [a kazarok] vagyonat zsakmanyul ejtette, és
Derbendbe vonult, majd katonasagot hitrahagyva elindult vissza, Sziria felé.

Maszlama hadjarata Derbend és Dagesztan ellen

A proéfétai — Isten aldja és tidvozitse! — 115. évben®® Maszlama bin Abd al-Ma-
lik magasba emelte a hadizaszlot, és haszezer harcos élén elindult Derbend
és Dagesztan irdnyaba. Allomdsrél allomésra haladt, amig Derbendet el nem
érte. Ujjaépitette a viros lerombolt béstyéit és falait. A fellegvirban volt egy
hatalmas, sériilt tetejdi épiilet. Ezt leromboltatta, helyére magtarat, éléstarat
és olajtarolot emelt. A fellegvarat megerdGsittette, és a Dagesztanbol szarma-
26 Osszes adot Osszegydjtve feltoltotte veliik a fent emlitett raktarakat, hogy
sziikség esetén szétoszthassik Derbend lakdi és a helySrség tagjai kozott.

Végiil Derbend lakossaganak tobbségét attéritette az iszlamra, s a mu-
szlimokat hét negyedben telepitette le, mindegyik kozosségnek [ra’ife] kii-
l6n egy-egy mecsetet épitett, melyeket a kozosségekrdl nevezett el. Az els6
volt a Kazdr, a masodik a Palesztin, a harmadik a Damaszkusz, a negyedik
a Homsz, az 6todik a Kajszar, a hatodik az Algir, a hetedik a Moszul me-
cset. Ezeknél nagyobb a Nagymecset, amelyet a pénteki imahoz emeltetett.”®
A varos szamara hat vaskaput épittetett, melyeknek kiilon-kiilon nevet adott:
a Muhddzsir kapu, melyet ma Csardzsi kapunak neveznek; Dzsihad-kapu,
melyet ma Negyvenek kapujanak hivnak; a Khamisz (vagy Homsz Kapu),
melyet ma Jeni kapunak [ Uj kapu] mondanak; a Szagir (vagy Kajszar) kapu,
ami ma a Tirkmen kapu; a Maktab kapu, amelyet Bajat kapunak hivnak; és
az Alkama kapu, melynek ma Narin kala kapu a neve.

95 733. februdr 21-734. februdr 9. A ditum valészintleg téves. Maszlama H 112-114 kozott
harcolt a kazér fronton, ekkor vette be 1jbdl Derbendet, s hozott 1étre benne muszlim ko-
l6niat. H 114-ben leviltottik, a késGbbiekben — haldldig — Damaszkuszban élt.

96 Maszlama valéban jeles mecsetalapité volt (vo. Bacharach 1996, 34). Leirdsa: Han-Ma-
gomedov 1958, 61-68.
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Miutan Maszlama rendezte Derbend tigyeit, az indulas zaszlo6it a ku-
miikok irdnyaba emelte, és elvonult. A kumiikok szembeszalltak vele. Mi-
utan megiitkoztek, kegyelemért megadtak magukat, és attértek az iszlamra.
Maszlama egy pénteki nagymecsetet emeltetett a kumiik varosban nekik, és
Szahbal bin Abd Allahot, Abbdsz fidt nevezte ki foléjiik kormanyzénak és
parancsnoknak (szerddr), mig maga a karakajtakok ellen vonult. A karakajta-
kok felkésziiltek a harcra. Tobb helyen megiitk6ztek a muszlimokkal, majd a
tobbségiik attért az iszlamra, s igy megorizték szabadsigukat és meghodol-
tak, mig egy masik résziik pogany maradt [és elpusztult]. Maszlama mellett
ott volt egyik rokona, Hamza emir. Ot nevezte ki kormanyzénak a karakaj-
takok f0lé, s ma is a karakajtakok vezetSje [ usmi]°” az § leszarmazottai koziil
kertl ki.

Tabaszaran népének tobbsége zsidé vagy haridzsita. El6szor 6k is el-
lenalltak. Miutan sok koziiliik elesett vagy fogsagba keriilt, a maradék attért
az iszlamra. Maszlama seregében volt egy Muhammad Masztim nev{ jtatos
térfi, akit Tabaszaran kormanyzojanak nevezett ki, mellé adva két kadit, hogy
a sariat megtanitsik nekik. Meghagyta nekik, hogy ha ezutan valami torté-
nik, egész Tabaszarannak Masztim ¢és a kadik utasitasainak és tandcsainak kell
engedelmeskednie, mig Maszum ¢és a kadik, tovabba Dagesztan lakoéi Grua-
ziatol egészen a Kipcsak-sztyeppéig, Sahbdlnak, a kumiikok kormanyzéjanak
tartoznak engedelmességgel. Manapsdg a samhal, Tarku kormanyzoéja ettdl
a Sahbaltol szarmazik.

Maszlama, miutan ennek a vidéknek az tigyeit is rendezte, a tavok és az
avarok ellen vonult. Karddal Sket is attéritette az iszlamra. Kadikat nevezett
ki hozzajuk és mecseteket jelolt ki nekik, és Sket a kidikra bizta. Tav népé-
nek févarosa Akkusa, az avaroké Hunzavk.”® Maszlama Sahbal ala rendelte
Dagesztan 0sszes kadijat és kormanyzojat. Parancsba adta, hogy ha a késGb-
biekben a kazarok megostromolnak Derbendet, az itt 1évS parancsnokoknak
[hakimler | és kadiknak ellen kell allniuk nekik, és vissza kell ket vernitik. Ha
pedig kazar kereskedSk jonnek Derbendbe tizletelni, a varostdl egy farszah
tavolsagra meg kell Sket allitani, és csak azon kiviil adhatnak-vehetnek, s uta-
na tavozniuk kell. Es ha valaki a derbendiek koziil akar a kazdrokhoz menni
kereskedelmi céllal, vegyék el téle aruinak egy tizedét. Akkor talan felhagy [a
kazarokkal val6| kereskedéssel. [Ha kovet jon a kazaroktol], annak szemét
kossék be, és tigy hozzak a varosba, és ki is csak szemét bekotve vigyék, hogy
a kazarok ne szerezzenek értesiilést a varos allapotarél. Végiil pedig Maszla-
ma Dagesztan minden népe szdmara megallapitotta a haradzsot, és parancs-
ba adta, hogy az alland6 évi adojukat fizessék Derbend kormanyzoéjanak.

97 Uszmi a kajtakok vezetSjének a cime.
98 Ma: Hunzah Dagesztinban.



ULU MADZSAR, KICSI MADZSAR ES A DERBEND-NAME 211

Marvan bin Muhammad Derbend kormanyzoja lesz

120-ban® Marvan bin Muhammadot!'? a kalifa kinevezte Derbend kor-
manyzdéjava. Miutan megérkezett a varosba, a Maszlama altal kivetett adokat
a kovetkez6 rendben szedte be: a kumiik és a tiimen torzstdl évente szaz rab-
szolgafit, szaz rabnd és 20 000 batman btiza; a kubetcsi torzstSl 50 rabnd;
a karakajtaktol 500 rabszolga és 20 000 batman buza; a kura és a miskindzse
torzstSl 14 000 batman baza és 40 000 eziist dirhem; Sirvantél 20 000 bat-
man btza, 50 000 eziist dirhem. Mindezeket az emlitett foldekrdl beszedte,
¢és raktarakban, illetve a kincstarban helyezte el. Mindig, amikor a sziikség
ugy hozta, a varosban allomasoz6 katonak kozott osztottak szét. A tabasza-
raniakat arra osztottdk be, hogy egymast felvaltva tisztitsdk az utcakat és a
csatornakat.

Derbend az Omajjadok bukdsa utan, amikor az Abbaszidik szerezték
meg a kalifatust

132-ben!®! az Omajjadok elveszitették a kalifatust, és azt az Abbaszidak sze-
rezték meg. Abu’l-Abbasz, miutan elfoglalta a kalifatus tronjat, és az Osszes
muszlim tartomany felett uralkodni kezdett, Derbend népe és az ott dllo-
masozo6 katonak irdnt kiilonosen kegyes volt, és nem hagyta, hogy a kazarok
elfoglaljak a varost. 4 év és 8 honap uralkodas utan elhunyt. 136-ban!®? Abu
Dzsafar Manszuar!? kovette a trénon. Jazid bin Aszadot!%* nevezte ki Der-
bend kormdnyzéjava. Miutan Jazid bin Aszad a varosba érkezett, a kazarok
hatalmas sereggel atkeltek a hatiron és megkezdték az ostromot. Egyik éjjel
tat és agakat (kesmedzse?) halmoztak fel a varfal libanal, hogy megmasszak a
falat, és behatoljanak a varosba, de a véddk naftat [és] tiizet ontottek rajuk,
s igy végiil a kazdrok nem tudtak elfoglalni Derbendet és elvonultak. Abu
Dzsafar Manszir magihoz hivatta Jazid bin Aszadot, és igy sz6lt hozza: L0,

99 H 120 = 737. december 28. — 738. december 16.

100 Laurent 1919, 339-340.

101 H 132 =749. augusztus 19. — 750. augusztus 7.

102 H 136 = 753. julius 6. — 754. junius 25.

103 Abu Dzsafar Abdallah bin Muhammad al-Manszir abbaszida kalifa: 754-775.

104 Jazid bin Aszad az arab Banu Szulajm tOrzsbdl szirmazott, és mdr apja is a kaukdzusi
fronton harcolt. Még annak herceg kordban szoros viszonyba kertilt a késGbbi al-Mansztr
kalifival. Elete jelentds részében Orményorszig kormanyzéja volt (752-754, 759770,
775-780), al-Manszr parancsira egy kazdr hercegndét vett feleségiil, aki azonban hama-
rosan elhunyt — a kazdrok szerint mérgezés okdn. Erre hivatkozva Gjra kirobbantak az
arab-kazir hiborak (762-764). Két fia, Halid és Ahmed is Orményorszig korminyzéja
lett (Ter-Ghewondyan 1976, 30; Laurent 1919, 340).
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Ibn Aszad! Hogyan lehet megvédeni a derbendi muszlimokat a kazarok-
tol?” Jazid bin Aszad igy felelt: ,,Derbend koriil van jé néhany eréd, amely
romokban hever. Ha Gjra felépitenénk a Derbend kornyékén 1évS erédoket
és falvakat, Derbend védelme konnyt lesz.” [Erre] a Kor Kalifija megparan-
csolta, hogy épitsenek er6doket és falvakat, a régi er6doket, Szuvar, Mutai,
Kamdhi és Szimnani varat — melynek a neve ma Csirki, Darvak, Jerszi, illetve
Humajd — pedig javitsaik meg; tovabba Sziriabol és Moszulbdl hozatott 7000
csaladot, és bekoltoztette Gket a fent emlitett varakba. Jazid bin Aszadnak
megparancsolta, hogy a hatarvidéket, kiilonosen Szuvar varat mindennap
ezer ember védje. Ezenkiviil felgjittatta Jezidije és Szarmakijje varit, aho-
va sajat torzsébdl telepitett [helySrséget], illetve Makatir és Maraka varakat,
amelyeket szintén katondkkal toltott fel. Igy Srizte Derbendet, és a kazirok
soha tobbé nem tudtak atkelni a Kojszu folyon.

Események Derbendben Mahdi és Hartin al-Rasid kalifatusa idején

Miutan 160-ban!®® Mahdi lett a kalifa,'*¢ Dzsujunt, Andzsum fiat'%” kiildte,
hogy kormdnyozza Derbendet. Megparancsolta neki, hogy szedje be a Der-
bend vidékére kiszabott addkat, és 1épésenként ossza szét Derbend lakoi és
helySrségének tagjai kozott. Amikor Dzsujun megérkezett a varosba, meg-
szemlélve a bastyakat és a falakat, azokat erésnek taldlta. Zsarnoki médon
uralkodott, atadva magat az élvezeteknek és blinds dolgoknak, és nem to-
r6dott a varossal. Derbend lakosai szétszorodtak, szétszéledtek a kornyéken.
Amikor a bagdadi kalifa ennek hirét vette, Rabia Bahilit nevezte ki Derbend
kormdnyzéjanak. Amikor Rabia Bahili elérte Derbendet, Ibn Andzsumot el-
fogatta, és vasra verve a kalifahoz kiildte.!08

173-ban'?® Hartn al-Rasid!'® Huzajma Csarhi'!! fiat 12 000 katonaval
Derbendbe kiildte. Miutain Huzajma Derbendbe érkezett, az 6sszes romos
bastyat és falat Gjjaépittette. Kevéssel azutin maga a kalifa is Derbendbe uta-

105 H 160 = 776. oktéber 18. — 777. oktdber 7.

106 Al-Mahdi kalifa: 775-785.

107 Talin Dzsujjun bin Nadzsmmal azonos. O nem volt helytart6, e tisztet a Mahdi 4ltal
kinevezett apja, Nadzsm bin Hasim toltotte be, akit a Hartn al-Rasid dltal kinevezett Gj
helytartd, Szaid bin Szalma l-Béhili dletett meg. Dzsujjun fellizadt, és kazdr segitséggel
tdmadta a kalifitus teriiletét (Minorsky 1958, 69).

108 A kiadéasban tévesen Ibn Nadzsm all. Mahdi idején Oszmdn bin Omdr és Rauh ibn Hatim
ibn Muhallabi volt a helytart6 (785-786,/787).

109 H 173 = 789. mdjus 30. — 790. majus 18.

110 Hiéran al-Rasid kalifa: 786-809.

111 Huzajma bin Kazim, egy horaszini szdrmazasa arab Hartn al-Rasid bels6 embere volt.
Kétszer kertilt Arménia élére, 786-787-ben és 804 koriil (Laurent 1919, 96, 341, 343).
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zott. Miutan megszemlélte a virost, elrendelte, hogy vezessenek csatornakat
a Ruabaszbol a varoson kiviilre, ahol kerteket, gyiimolcsosoket és malmo-
kat épittetett, s az ezekbdl szairmazo bevételt és hasznot a varos szegénye-
inek adomanyozta mint alapitvanyt. Derbend kormanyzoéjanak Szaksza bin
Umart nevezte ki, szigortan meghagyva neki, ne engedje, hogy kihagyjik
vagy lekéssék a pénteki imat. Végiil, miutan sok jot tett, Hartn al-Rasid visz-
szafordult Bagdad felé. A kronikasok szerint a Negyvenek kapujanal van egy
kétorony, ahol [egyik] fia van eltemetve.

A kalifa a derbendi vitézeknek adomanyozza az olaj- és sbbanyakat

272-ben!'? a kovetkezd irasbeli rendeletet kiildte Derbend lakoéinak: ,,A ba-
kui olaj- és sobanyakbdl szarmazé jovedelmet Derbend lakéinak adoméanyo-
zom”. Ennek feliigyel6jévé Muhammad bin Ammart nevezte ki, aki min-
den évben Osszegytijtotte az olaj- és sobanyak jovedelmét, és szétosztotta a
derbendi vitézek kozott. Ugy mondjik, hogy 290-ben!!? egy Bisutur nev(i
személy lett Derbend kormanyzéja. O [azonban] kisajatitotta a Derbendbdl
szarmazé adokat, az olaj- és sobinyajovedelmeket, illetve a helyGrség tob-
bi bevételét. Derbend helydrsége ezért kénytelen volt kereskedésbe és mas
elfoglaltsigokba kezdeni, s [egy id6 utdn] biin és erkolestelenség iitotte fel
koztik a fejét. A kazarok korilvették a varost, de hiaba igyekeztek, hidba
er6lkodtek, azt bevenni nem tudtik. Végiil aztan a hatirvédd katondk ki-
viilrdl, a varosban allomasozok pedig beliilrdl [egyszerre ] timadast intéztek
ellentik, és megfutamitottik Sket.

320-ban'!* belharc kezd6dott a muszlim tartomanyokban. A feliigyelet
megsziintével Derbendben is nagy felfordulas és belviszaly tamadt. Végiil az-
tan Derbend varosa és az azt koriilvevé vidék Derbendhez tartozé varosai és
varai kozott is ellenségeskedés kezd5dott. Dagesztan emirjeinek mindegyike
fiiggetlen lett, és egymas kozott harcba kezdtek. A balsors Derbendnek vé-
giil mar 6tnaponta Gjabb és tjabb kormanyzoét hozott, mig végiil a kanok és
a szultanok at nem vették felette az uralmat.

112 H 272 = 885. junius 17. — 886. janius 6.
113 H 290 = 902. december 4. — 903. november 22.
114 H 320 = 932. janudr 12. — december 30.
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Figgelék I1.
A Rumjancev-kézirat bevezetdjének a szerzore és a mire vonatkozé
részeil!®

Muhammed Abavi Aktasi azt mondja: amikor a [mindent] elrendezé Eg ren-
delete minket kumiik f6ldon az Enderi nevli varos nemesei k6z¢ helyezett
lakni, Dagesztin uralkodéi koziil az elhunyt és megboldogult Girej kan fia,
a kivalo értelmi és szerencséji, a bGséget és a nagysagot birtoklo, a legna-
gyobb kanokokhoz foghatéan nemes, a békezliségben tokéletes Csoban bég
bin Samhal — Allah nytjtsa meg az életét és a szerencséjét az egek, a fold és
a hegyek fenndllasdig! — a torténelem irant érdekl6dvén, a Derbend-name
néven ismert kréonikdnak a szivét-lelkét képezd, s az egyediilallé Kapuk Ka-
pujanak [azaz Derbendnek] megalapitasit, elfoglaldsat és egész Dagesztan
meghoditasat [elbeszél6| néhany részletet, a perzsa és arab megnevezések
és magyarazatok elhagyasaval, amely a kezd6k szamara nehéz és bonyolult,
torok nyelvre forditdsa végett nyomast gyakorolt [rdm], dm mivel a vilag
dolgai akadalyoztak, [a munka] egy ideig elhalasztédott. Még kétszer-ha-
romszor nogatott [ Csoban bég], ezért néhiny rész perzsardl torokre lett for-
ditva. A megnevezések és magyarizatok azonban nem lettek kikiiszobolve,
»az embereknek a beszéd a megértésért van” [értelmében]. A magassagos és
fenséges Isten josaga és adomanya révén a torténelem megnevezéseihez és
magyarazataihoz erd és képesség van.

A Kazembeg dltal kiadott szoveg utolsé fejezetének variansa a Dorn-
téle kéziratban!1®

270-ben a bagdadi kalifa a nafta- és sobanyak [addjovedelmeit] elvette Sirvan
tartomanytol, és Derbendnek adomdnyozta. Elrendelte, hogy Badkabében
[ Bakuban] épitsencek egy kiilon raktarat. Mikor [az alapozaskor] a foldet ds-
tak, egy hatalmas k& keriilt el§, amelyre a kovetkez§ volt irva: , A nafta- és
a sobanyak Derbend[hez tartozé] alapitvany [részét képezik].” Amikor ezt
a kalifa elé tartak, rogton irasbeli rendeletet adott ki: ,,Aki a naftat és a so-
banyat elveszi Derbend lakoéitol, a Magassagos Allahnak és Profétajanak az
cllenségévé vilik.” Es a naftit és a sobanyit teljes egészében elvette Sirvantol
¢és atadta Derbend lakoéinak. Kinevezte Muhammad bin Ammart biztosnak,
megparancsolva neki, hogy mindazt a bevételt, ami a sébanyabdl és a nafta-
bol szarmazik, adja 4t Derbendnek.

115 Kazembeg 1851, 225-226.
116 Kazembeg 1851, 138-139.
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Muhammad bin Ammar utin Muhammad bin Jazid lett Sirvan uralko-
doja [padisah]. A nafta és a sébanyak [tigyeivel| egy feliigyelGt bizott meg,
aki tigynoki minGségében begytjtotte [sz0 szerint: elfogadta] a pénzjove-
delmeket, és kisajatitotta Gket. A nafta- és sobanya tigyében egy tGjabb dip-
loma''” jelent meg, amely azokat a derbendi szegényeknek adomanyozta.
A sirvani uralkodé 6sszes emirjével és vekiljével egyetemben lepecsételte a
diplomat. A sirvani uralkodé azért nevezett ki feliigyelGket, hogy nehogy a
derbendiek jussa sériiljon. Nem kivaint 6 maganak egyetlen szem gabonat,
egyetlen dindrt sem. O csak megirta a rendeletet és dtadta a derbendi kor-
manyzoénak. Elhiresiilt szerte az iszlam foldjén ezen aldott foldnek dicssé-
ge. A muszlimok zarindokolni kezdtek eme aldott foldre. Sok sirvani ter-
mofoldjét vagy kertjét megvették, és a derbendieknek adomanyoztak [mint
alapitvanyt]. Hogy Istent megorvendeztessék, csatornat dstak és elvezették
a vizet Derbendbe. Derbend nagyot fejlédott. A muszlimok kadijai pedig a
nagy fal védelmét mint dicsGséget és szerencsét fogtak fel. A szokasos évi ado
minden évben megérkezett, és senki sem volt képes a lazadasra.

A m vége a Dorn-féle kéziratban!!8

430-ban'? Abd al-Malik bin Mansztr bin Majman!?® lett a derbendi kor-
manyz6. A helyettes [kalifa], az emir és a parancsnok Azab Szalma utédai
lettek.

436-ban'?! Dzsujun utddai fellaizadtak. A stabilitisnak és a hitetlenek
ellen folytatott portydzasnak vége szakadt. A sirvaniak kapzsisaigbol kisajati-
tottak Derbend jarandésagat, és igy a korabbi feltételek szerint megallapitott
adojovedelem megszilint. Bizunk a Magassagos Istenben, hogy érvényt sze-
rez a Derbendre vonatkozo korabbi rendnek és régi szokasoknak. Amen, 6,
Vilagnak Ura!

117 Pontosabban lacnet-name, azaz olyan diploma, mely megitkozza a tartalmit megsze-
glket.

118 Kazembeg 1851, 140.

119 H 430 = 1038. oktéber 2. — 1039. szeptember 21.

120 Manszar bin Majman 1031-ben volt derbendi kormanyz6. Abd al-Malikra: Minorsky,
1958, 33.

121 H 436 = 1044. jalius 28. — 1045. jalius 17.
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A Rumjancev-kézirat utols6 bejegyzése!??

Es amikor eljott a 456. év,28 Dzsujtn leszarmazottai miatt z(irzavar keletke-
zett. A biztonsiag megsziint, a hitharc megszakadt. A sirvaniak, irigykedvén,
Maszkatot (?) elvették a derbendiektdl, elszakitottik és a varat is elszakitottak
[tSlik]. Igy [a derbendiek] elveszitették a régi adokat.

Figgelék II1.

Az ihrani telepiilések leirasa az Alihanov-féle valtozatban!2+

Ezeket a helyeket most masképpen hivjik: Szamand virost Tarkunak mond-
jak. Andzsi vara elpusztult; hairom agacsra tekiidt Tarkutdl a tengerparton.
Thrian nevét most Avarisztana f&varosa viseli, Giilbag — Enderi, Szurbag —
Kizljar. Kizljarban volt elhelyezve a réz, Terekben az eziist, és mindketten az
ithrani uralkodénak engedelmeskedtek. Ulu Madzsart és Kicsi Madzsart most
Dzsulddnak és Tatirnak nevezik. E név a kozlmultban abbdél szarmazott,
hogy a varos pusztuldsa utan 4j lakéinak a nagy része tatar volt, aki a Krimbdl
érkezett, és az ihrani kormanyzonak engedelmeskedett.

Az ihrani telepiilések leirasa Klaproth forditasabol'?®

A kagan pedig a sajat orszagain uralkodott, a dest-i kipcsakon, Szemender-
ben, amit ma Tarkunak neveznek, Balkhban, ami Enderej kiilvarosa, az ihra-
ni uradalomban, melyet ma Giilbagnak neveznek (ez a Kojszu és Derbend
kozotti teriilet), Dzsulddban (ez a Terek melletti Kis-Kabardaban van), Ta-
tarsehirben, ami azt jelenti, hogy a tatirok varosa (Tatirtop), ami onnan kap-
ta a nevét, hogy lerombolasa utin 6sszes lakosa a krimi kin uralma ald ment
lakni, azutan visszatértek, sok tatirral. Ezeken az uradalmakon kiviil a Kagan
még szamos masikat is birtokolt, és az § elsG generalisa Ihranban lakott, an-
nak a folyénak a partjan, amit ma Agrakhdnnak neveznek, de ez romlas, mert
az igazi neve Agirhane (ez a Kojszu kozepes mellékfolydja). A kagan rézba-
nydi az ithrani hatiron vannak, az eziistbanyak pedig lejjebb, Tarkundl. [...]
Kubdd és Nusinrevan, miutin befejezték a derbendi fal munkalatait, szamos

122 Kazember 1851, 229-230.

123 H 456 = 1063. december 24. — 1064. december 11.
124 Alihanov-Avarszkij 1898, 21-22.

125 Klaproth 1912, I, 429-430.
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telepest kiildtek Perzsiabdl ebbe a volgybe, és itt szamos varost és erésséget
emeltek, amelyek kozil Elpen (vagy Kilmihem) a legfontosabb. [...] Thran
Giilbag tartomdany kdzpontja, és a kagan hadainak parancsnokanak lakhelye,
aki soha nem tavozik innen. A kagan alapitotta Derbendtdl 20 agacsra Sze-
mendert, azaz Tarkut, és 6 emelte Indzsi er6djét. Nusinrevan célja az volt,
hogy a hitetlen kaziroktol biztonsagba helyezze Derbend erédjét. Jollehet
6 maga tokéletes nyugalomban volt, sajit nemzetségébdl nevezett ki erre a
teriiletre kormanyzoét. [...] agy itélte meg, hogy az Ihrin-csajnak, annak a
folyonak, mely Giilbag k6zepébdl jon, az Aharu’l-hol nevet adja, ahogy azt
mindenki ismeri. A Narin kale nevid er6ditmény a kipcsakok felé esik, és van
egy parancsnoka. Ma Kojunkend néven ismeretes, Giilbdg pedig Enderej
néven (azaz Endereji volgy).

[...]

Pasenak seregeinek pusztuldsa utan arra kényszeriilt, hogy Indzsibe me-
nekiiljon. Megelégedett annyival, hogy az itteni parancsnokt6l némi élelmi-
szert szerzett, és Thran felé fordult. Balkhba ment, Enderej Balkh uralkodéja
volt, és Enderej virosa réla kapta a nevét, addig Balkhnak hivtik. Giilbag
egyszerd neve Thran, de régen volt egy kormanyzdja, akit Giilbagnak hiv-
tak, innen kapta a nevét. A torténetirok azt beszélik, hogy amikor Pasendk,
a kagan fia Thranba érkezett, bejelentkezett csapatainak a parancsnokainal,
ugymint Giilbagndl, Thran kormanyzdéjanal, Enderinél, Balkh kormanyzoéja-
nal, Szurkhabnal, a kiziljari er6d parancsnokanal, Csumlindl, Kicsi Madzsar,
Dzsulad és Sehr-i Tatar kormanyzojanal, akik mind Giilbag, Thran kormény-
z6ja ala lettek rendelve.

Az ihrani telepiilések leirasa a Rumjancev-kéziratban!2¢

Dest-i Kipcsak, Szemender, ami most Tarku, Andzsi, ami most Enderej,
Thran, ami most Giilbakh, Kismadzsar (Madzsar-i Kucsek), Nagymadzsar
(Madzsar-i Bozorg), Dzsulad, és Sehr-i Tatar. [...] Ezek a varosok a kagin
hatdrai.

[...]

Miutan elmondta e szavakat, egy orat sem késlekedve elment Enderej-
be, aminek a parancsnoka Giilbag volt, és Balkhba, aminek a parancsnoka
Enderej, és Szuhrabba, amely jelenleg Kizljarként ismert. Ennek a parancs-
noka Batrasz volt. Pasanek ezt parancsolta: ,,Engedelmeskedjetek Giilbag —
Thran kormanyzoja — parancsainak! Ha ez az erds ellenség (a muszlim sereg)
ebbe az orszdgba jon, gy(ljetek mindannyian Thranba, egyesiiljetek, s szall-

126 Orazaev 1993, 18, 30.
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jatok harcba [az ellenséggel]. De tilos [odamennie | Nagymagyar (Madzsar-i
bozorg) és Sehr-i Tatar parancsnokanak. Tovabbi segitséget fogtok kapni, és
ti Thranban harcoljatok a muszlimokkal!” Thran kormanyzdja nem hallgatott
Giilbag parancsaira, mert Thran a régi id6kben a padisah székhelye volt, aki
Iszfendijar bin Gustaszp néven volt ismert. Akarki is lett Thran ura, a fent
nevezett varosok urai engedelmeskedtek neki. Amikor elmondta ezeket a
szavakat azon tartomény urdnak, 6 maga is ott volt a nevezetes folyénal. O
[azutan ] elment onnan.

A Szentpétervari kéziratban olvashato kiegészités az ihrani telepiilések
leirasanal'?”

[...] egy oOrat sem késlekedve elment Enderejbe, aminek a parancsnoka Giil-
bakh volt, ¢és Balkhba, aminek a parancsnoka Enderej, és Szuhriabhoz, amely
jelenleg Kizljarként ismert, és amelynek most Muszhab a parancsnoka, és
Kicsi Magyarba, amely most Csumliként kozismert. Ennek a parancsnoka
Batrasz volt [...]
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